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Tone Perc¢ic

In ti bos meni ponoéi trkal na vrata

Zunaj je 3¢ sijalo poletno sonce, ¢eprav smo bili Ze ¢ez prve dni
septembra. Mogoce je bil prav to tisti pravinji Cas, se pravi, tik pred
obiranjem zrelih plodov, ko se je profesor Cuznar odlog¢il, da bo u¢encem
dal priloZnost: svoje mlade moZgane naj napnejo do skrajnosti, pa naj se
zgodi, kar se mora: naloga, ki se Ze na daleC kaZe kot storljiva, sploh ni
zanimiva, to je jasno. Da se ne da o ni¢emer pisati, da se ne da niCesar
povezati, da je zmuzljivo, komaj otipljivo, da tega sploh ni, da se sploh
ne moremo prickati o senci, ker se nam $e ta le zdi, da lahko govorimo
o senci nasih dvomov, senci nasih slutenj, nasih preganjavic, naSih sanj,
sanj nasih umrlih prednikov, ki nam Sepetajo v naSem snu, ki gradijo ceste
in svetla mesta v snu nasih otrok ... Se je s tem izpostavljal kritikam
profesorskega zbora? Seveda se je. A kdo bi tvegal odloénejsi korak proti
njemu, ko pa sami niso bili prepri¢ani o pravilnosti svojega pocetja! Recimo,
da je bil posebnez. Bolezen, zanimivost, prehoden pojav, klimatska
sprememba, ki izgine v daljSem obdobju in se izravna v premico, v soparno
poletno meglico, ki sprhni v zgodovinsko stratosfero.

Ce kaj napiSete ali ni¢ ne napiSete.

e 0 tem samo razmisljate.

Ce niti to ne, &e ni vredno o tem postavljati vprasanj, oblikovati misli,
sejati besed ... Lahko je odve¢ pika, vsakrSna interpunkcija ... Primemo
papir, odlozimo ...
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Igrala sem se rinko-Zbrinko | igrala sem se kozo-klamf ... Prepoznate,
seveda. No, torej. Mogoce se zdi to komu staromodno, ampak to je lahko
dobro izhodis¢e za razmi$ljanje. Za graditev.

Se je napolnila njegova moZganska misica z idejo, da bi namesto pisanja
raje poskusili s $e staromodnej$im nastopanjem, torej z govornimi vajami?
Kar bi bilo mogo¢e bolj dramati¢no v tem starinsko dekoriranem prostoru,
z ladijskim podom in lucovo pegjo, pred njo pa, mogote na prucki stojec,
mlad, jesensko zrel dijak, ves sijo¢ od zdravih misli.

Brez prepisovanja, ni potrebno. Lahko oddaste prazen list.

Potem ... Potem je &ezenj zakrilil &rn krokar dvoma ...

Vzel je obrabljeno usnjeno torbo iz tele¢jega usnja in sedel: Ali so
ti ljudje Se resni¢ni ali so iz nekega testa, ki je tu samo zato, da bi mu
ugajalo tisti hip, za tisto predstavo? Ali ne mislijo svojih misli krvavo zares
in kaj koristijo, ¢e za njimi ni njihove krvi? Kaj je to potem le nekak$na
gledaliska predstava ... Se tega zavedajo ali ne? Prava rec, Ce se ne, to
so le igrice ... Lahko bi jim dal recimo kaj igrivega, toda otrocje teme so
na nizji stopnji, recimo moj prijatelj ... ali kako sem prvic ... pobegnil od
doma, kako so me iskali, kako nasli ... Lahko tudi svet na razprodaji, moja
prva velika slikanica, moje prve velike sanje ... Bi rekel tako, da mi zdaj
prihaja na misel bolniSka soba in kako so jim podaljSevali Zivljenje in tak3na
iluzija, kot da ne bo Se treba umret, zdaj Se ne, ¢ez eno uro tudi 3¢ ne,
jutri zjutraj tudi $e ne, jutri popoldne ne, zvecer ne ... Ampak kdaj! Do
kdaj! To ne more tja v nedogled! Treba je zarezati v meso in tukaj lahko
Prévert pomeni tisti vezni ¢len, ko rosno resna mladost postane resasto
resna odraslost ... igrala sem se trden-most /| igrala sem se brusit Skarje
/ igrala sem se ravbarje in Zandarje ... Potem, za tem kot slap padajo¢im
otroskim mlintkanjem, pa tista prava melodija ... a s tem sem konlala
konéala konéala | zdaj bi rada umor se igrala ... Meni bo kdo o tem govoril,
meni, ki sem jim zrl v o€, ki sem jim otipal gleZnje, ki so mi jih pripeljali
pred o&i, ki sem jih odpeljal, in tako naprej in jih je zdaj polna literatura
in povedo naj mi, kateri so kateri, in $e kaj, in kdo jih je prosil in emu
je bilo to potrebno in tak$ne stvari, le da jih jaz ne bom spraseval, vem
pa, da je to tukaj tako in da ne more$ pustiti ... Polajnar, ta je nadarjen,
vem, on bi lahko kaj potegnil iz te misli. Lahko bi jim dal ve¢ misli.
Vsakomur po nekaj. Poto¢nik, prav tako. Ribnikar. Ta je bil zraven, njegov
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ole je bil zraven. Ve&krat je bil kdo zraven, da jim je bilo laZe, Ceprav
sem Ze rekel, vedno nekje na begu, mudilo se jim je ... Poto¢nik je priSel
k meni. Rekel je, to je bilo tako kot med Indijanci, rekel je, oni so Zrtvovali
najboljSe, se pravi, najboljSe izmed otrok, same odli¢njake, potem tudi
odli¢njake iz hleva, se pravi, najboljSe bike, krave, purane, prasice in druge
domate in divje Zivali. Poto¢nik je rekel, da niso bili samo Indijanci zagreti,
bili so tudi drugi, Grki verjetno. Od Polajnarja ne mores terjati, a je vedel.
Zdaj bi mu lahko dal priloZnost. Cabestanh, je rekel. Lepo ime, e se tako
vzame ... Danes ne znamo najti tako lepih imen. Tudi Briva, Rodez ... To
je priloznost, in e bi bil Polajnar pameten, bi jo lahko izkoristil takole:

"Zdaj pa poslulajte, goveda, kaj vam povem, da ne bi ponavljal, ker
bom gotovo kaj pozabil: dale¢ naokoli se govori, da so ti kraji postali
napredni, sijajni in vsemu kr§¢anskemu svetu za zgled. Toda zlobni jeziki
dodajajo, da le pri nas, na naSem gradu, ljudje Se vedno Zivijo v nesnagi
in prostaskih poZrtijah. Danes tako stopamo skozi veli¢astna vrata v nov
svet: svoj jedilnik bomo obogatili z novo hrano: k nam prihaja trubadur
Guillaume de Cabestanh, mojster petja in filozofije, modrec, ki bi si ga
Zelel vsak dvor, od Malemorta do Rhodeza. In z njim njegov Zongler, mojster
muzikant, ki zna e kaj drugega kot nas noréek Morvan, ki se najraje podi
za podganami po grajski kleti in zdaj base vase Se zadnje kose pecenke,
ker praSi¢ ve, da bom brZ s temi besedami ukazal odnesti pladnje!"

/Polajnar ve, da bi se tisti trenutek zasliSalo Skripanje z zobmi, vreSCanje,
kot bi se podiral star lesen strop, brca, namenjena Morvanu med pijanskim
kruljenjem, nerganjem, prdci ... Tako je to med divjaki, je zagodrnjal
profesor, vzel kozarec in si nalil vino./

"Dobro me poslusajte, gobci neotesani! Vem, da je med vami preSustva
in brezbostva kot zajcev v gnezdu. Vzemite to kot moj odpustek in stopite
na ¢astno pot oci$¢enja, pokore in poniZnosti, dokler je Se Cas. Bog ima
neskonéno potrpljenje, toda njegova jeza lahko ez no¢ pride nad nas. Za
nas$imi mejami so sami sovrazniki, francoski kralj, papeZ in nem3ka drhal,
ki samo &akajo, da bi nas lahko pobili in oropali. Njihove medsebojne
razprtije so nam za zdaj Se v korist. Okrepimo se s plemenito mislijo, ki
jo bo zaigral Cabestanh, kot nam veleva boZja previdnost."

V tistem zaigrajo trombe in na steZaj se odpre porton:
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"Va$§ sluzabnik, milostljivi, ki ni vreden vzviSenega povabila, si je
drznil zmotiti va§ mir, da vam zapoje vam v Cast spisano kancono, Ce
premilostljiva gospa kaj takega sploh dovoli."

Brokatna temnordeca oblacila, uglajene kretnje, dolgoveznost in naucena
baletna vdanost v besedah in gibih. Vsi tega niso znali precitati. /Polajnar
opazi, profesor oceni. Recimo, so uéenci, ki imajo duha .../ V dvorani je
zavladala tiSina, za marsikoga mu¢na. Grajska straZa je povesila helebarde,
pijana drus¢ina kozarce. In potem tista svilena glasba, zaradi katere so padali
imperiji — in Zenske — kot bi jo trosili angeli in ne le drobceni postavi v
rdece nabranih oblagilih, ki pojeta o dolgi, vijugavi in trnovi poti, poti
skozi olj¢éne gaje, pa po raskavi kamniti stepi, nesliSno mimo nevarnosti
- mimo kac, roparskih vitezov, razbojnikov, vojaskih dezerterjev in izob-
&encev - ki ju je pripeljala skozi prenekatero preskusnjo pred samo vladarico
neba, milostljivo ... domino Seremondo.

Grof je bil prevzet, ves kamnit in poten. Dvorjani niso skrivali zatudenja.

"Kaj je vredno moje Zivljenje, cemu lepe geste in orlov let nad previsno
steno, zakaj neprecute noc¢i na pohodu in jurisi na brezverce v Sveti deZeli,
¢e ne morem izkazati poklonov in &asti, ki si jih zasluZi presvetla vladarica
neba in mojega srca, milostljiva gospa Seremonda ..."

Grof je zdaj kimal in se zadovoljno nasmihal. Tako bo pokazal grabez-
ljivim mejasem, da je tudi v Rousillonu doma omika, ki so jo velevali li-
gurski in katalonski dvori. Ta italijanska ne¢imrnost in katalonska objestnost
... ¢e tako pomisli ... Nove pogodbe z mejnimi grofijami lahko ¢ez no¢
spremenijo stvar in Ze smo v vojni. Potem bomo videli, koliko si kdo upa.
Ce si nesramen, sredi no&i vpade$ v mesto, vse pokoljes. Si barbar, pravijo,
a bolj kot to se te bojijo in kdo se te potem $e upa izzvati. Zatorej le mirno
kri, druzina Doria in drugi priskledniki, ki podpihujete v Vatikanu ...

Manj navdusenja je bilo med njegovimi svétniki in sluZin¢adjo, katerim
S0 se umetnije Zonglerja, njegove zogice in salti zdeli komaj vredni pozorno-
sti, besede njegovega spremljevalca in gospodarja g: brez vsakega smisla,
preve¢ zapletene in zato neresni¢ne, prepolne laZi. Ce ves, ¢e ima$, e Cutis,
rece$, pobases in gres. Tako je to pri nas ... Vse drugo je politika, korist
in izdajstvo ... Kak$na gospodarica srca, kak$na hinavi¢ina in vse skupaj
sredi nekak3nega teatra, ki kar traja, pa eprav z zvoki cimbal in ob pozva-
njanju zvonckov! Zehalo se jim je, skrivali so se, si kazali osle in druge
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porogljive geste s prsti in tako je bila zamera le $e vedja, saj tega niso
smeli kazati drug drugemu tako kot poprej, v tistih zlatih ¢asih svobode...

Osamljena Seremonda pa je prvi¢ v Zivljenju doZivela nekaj mehke
pozornosti, prijaznega dvorjenja, ki ni poznalo surovega vonja po vinskih
tropinah, slabo opranih sodih in zadaha po svinjski masti. Mogote se je
v njej kaj premaknilo ... Mogoce se je prebudil neki daven svet, nekakSna
slutnja otroStva, sveZe, vabljivo umirjene pokrajine, ki je dremala tik za
tanko steno predirljivega Suma, pod plastjo vsevsiljive vsakdanje kulinari¢ne,
enoloske in Se kak3ne drugaéne dobrotljivosti ... Vpra3ala je grofa, ali kani
poet preno€iti pri njih.

"Ne le prenoiti. Pri nas bo ostal nekaj dni, da nam Se kak3$no zapoje,
recimo kak3no balado o krizarskem pohodu, s katerega so se pravkar vrnili
kri¢anski vitezi, kakSno kancono o nasih dvornih damah, katerih sloves
gre tja do Rima in Jutrovega."

Tako se je potem ob matinejah in soarejah pocasi spletal trubadurski
dnevnik ljubezni, kot recimo roman o lepi Na Audiart v Malemortu, o njenih
prekrasnih kitah, o modrih ofeh z Daljnega vzhoda, o gospeh v nabranih
oblatilih, ki jih opevajo zlati zvoki lutnje in Sepet ljubezenskega sti-
hotvorstva. Kdo bi jih motil ob jutranji zori, ko boZja mana rosi z neba,
kdo ob ognjeno rde¢em son¢nem zahodu, ko gre dusa pocivat v prekrasne
prerije pesnikove domisljije. Grof je bil navduSen. Tudi sam bi posnemal
veliCastnega pevca, pisal verze in premisljal o novih junaStvih, ki bi jih
ukazovala vdanost njegovi ljubljeni. O¢istil je svojo pradno obleko, se obril,
zaCel umivati in uriti dvorjane v viteSkih spretnostih in lepi besedi. Mogoce
je bil to vzrok, da ni opazil plamene&ega Zara gospe Seremonde, ki je bila
Ze dalj ¢asa v mislih in s srcem vdana potujofemu svilenemu pevcu.

A Cesar ni opazil gospodar, so njegovi hlapci: pogre3ali so predvsem
sotno slanino, ki jim jo je odrekel, da bi jo zamenjal s prazno filozofsko
Solo. Vse zato, da bi ugajal drugim, da bi se pred njimi postavljal? Se je
res postaral, da se je tako spremenil? Njegov pogum, o katerem je Sla beseda,
da ne re¢emo, njegov veliki pogum, ali natanéneje, njegova objestnost naj
bi zdaj naenkrat odstopila mesto besedovanju, akordom glasbil in umetelnih
verzov? Kaj niso najbolj milozvo&ni akordi prav tisti, ki jih igrajo tezki
kozarci po hrastovih mizah, zven srebrnine, porcelan iz Limogesa, ki ga
tre$&imo ob tla ... Cakali so na priloZnost, da so se mu lahko pribliZali:
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"Konec koncev je vseeno, ali verjames ali ne, nam je vseeno, kar se
tega stila tice. Ti povej, ali lahko Zivi§ od besed, ali lahko pohlepnega
sovraznika potolCe$ s poezijo, ne da bi se zjutraj izdatno podprl s slanino
in pecenimi jajci. Kdo, misli$, da bo branil naSe mejne trdnjave? S tem
peveem prihajajo slabost, bolezen, poleZavanje ..."

Sprva jih je odslovil kot nadleZzne mrhovinarje, krokarje.

Primitivce.

Posedanje kuharjev in kletarjev ga ni motilo.

Kar naenkrat je bil slep za kibicanje svojega norcka.

Nekateri so menili, da se bo Ze sam naveli¢al, nih¢e pa ni tvegal
resnejSega, bolj prepri¢ljivega koraka, kajti grof bi se lahko spozabil in
nesrecnika zapodil z gradu.

Ce niso bili na kak$ni nujni dolZnosti, so se mu izmikali in muzali,
previdno oprezajo¢ iz kakSnega kota. Celo Zivali so se oddaljile, macke,
psi, ki so prihajali bliZe sredi norenja, da izmaknejo kak$en kos mesa, ki
bi pomotoma padel pod mizo. Sredi trud¢a jih ni nihce opazil.

Ni bilo treba predolgo akati, da je as vzel svoj davek. Cas terjal
je ... je zapisal pesnik. Kot mravlje po deZju so se po dvoru razkropile
zgodbe o tem, kako prelepa Seremonda vara grofa Ramona, zdaj s svilenim,
eteri¢nim peveem, zdaj s spretnim, nevidnim Zonglerjem.

Vara te, rogonosec, so mu Sepetali glasovi iz teme. Cocy, cocu ... kot
bi se mu rogale kukavice. Objem njegove Zene, ves hladen ... Ki je priplesala,
ki se je izvila izza zavese, srena kot Se nikoli ... Ki se mu je zdela, a k
Cemur so prigovarjali ... Taki so, vsi so taki ... Spet ti glasovi iz teme ...
Spet alkohol, na skrivaj tokrat ... Taki so, kamor pridejo, tam se zalenjajo
vojne. Ti pesniki, mar jih niso metali v ogenj, da bi imeli mir pred njihovimi
zvijacnostmi. Jih niso izganjali v Pont, da tam meljejo na pes¢ini in zabavajo
morske konjic¢ke, Ce jih ne poslusajo sirene in druge morske vile ... Vara
te, osel, vara ... Sam si si skuhal ...

In zdaj Se zadnji prizor pred usodnim dogodkom, ki ga je ugledal gospod
profesor, recenzent naloge nadarjenega dijaka: da bi vzpostavil ravnoteZje,
zroC za Zeno, ki jo je dehtenje poezije odnasalo vse vise in $e vise, je moral
Ramon niZe, $e bolj k dnu, na tla in $e potem &vrsto po trdem pesku. Samo
tako je lahko ohranil tisto trdnost ravnovesja, ki je bilo nujno potrebno,
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da vesolje ni razpadlo na drobne ko$¢ke. Ampak ali je sploh imel izbiro?
Ali je kdo to opazil? Ta silni napor, to Zrtev?

Zdaj je glasba prihajala Ze iz vseh kotov. Celo s podstrehe, kjer so
na svojih lastnih odpadkih gnezdili golobi, iz kleti, kjer so tavale podgane,
potem ko dolgo ni bilo ve¢ zapornikov, prihajala je iz teme njegove samote,
ki jo je hotel pregnati s kri¢anjem, a kaj, ko ni upal na glas ... Pa kaj? Je
res zbolel? Je res ...

Vara ga.

Ju bo sledil, da ju pokon¢a kot tisti Gianciotto Malatesta ...

Se je hlinil navdusenje: "Na3 dvor ... Dobil sem sporo&ilo iz Rodeza...
Vsi nam zavidajo ... Hautefort, Montfort recimo ..."

A Kkaj, ko ga ni veC nihe posluSal.

Rekel si je, telicek ubogi, zdaj je, kar je. Zdaj te zapodim ali pa te
skrajsam za glavo. Ce se je prijel za svojo brado, za kocine, ki prereZejo
meso ... In &e pogleda te mehke glasbenike, poete, ki uporabljajo besede
kot neZnost, alba, aura amara, opona$ajo petje ptic in se bahajo, da lahko
tekmujejo z njimi ... Se vedno se je smejal, a vse manj ga je bilo na
matinejah ...

/Na tem mestu nastane spor med Polajnarjem in profesorjem, a ga
bomo brz preskotili. Gre namre€ za to, da bo zdaj grof nastavil past skritima
ljubimcema, da ju uni¢i. Zakaj? Zato, da si znova pridobi Seremondo?
Ne, preprosto: tako bo unigil roganje in muzanje dvorjanov. Ce se tako
vzame, v kaj takega je bil prisiljen, kajti kako naj zadrZi prvo pozicijo
v hierarhiji, ki je tudi poveljniska in arbitraZna hkrati, ¢e pa bi se Se naprej
kazal v svoji vijoliCasti neodlo¢nosti. Posledice so nekaj, s &imer naj se
ukvarjajo zgodovinarji, gre za zna¢ilni delitto d’onore, za to pa ga ne more
nih¢e postaviti pred sodiS¢e. Razresi zaplet. Nadarjeni pisec, to je opazil
profesor, pa napravi napako, saj predvideva, da bo grof stkal pretanjeno
past. Korenine tega so v socialnem poloZaju dijaka Polajnarja. Ta prihaja
s kmetov in tam je prepros¢ine ve¢ ko preveg. Grof je predstavnik tistega
druzbenega sloja, ki se je identificiral z amour courtois, z visoko politiko,
kamor so kmete razen kakega Sforze res bolj poredko spus¢ali. Zato naj
bi Sel nad Cabestanhovega mle¢nozobca z rafiniranim tkanjem dvorne spletke.
To pristoji njegovemu stanu. Ima denar, ima ljudi. Ima zaplet, ima domisljijo,
odlognost. Toda to je zmotno in na tem mestu profesor Cuznar precrta
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dijakovo izvajanje ter mu na robu napiSe: zgolj hipoteti¢no, a kaj malo
verjetno. Lahko ga pozove na dvoboj, a v besedah spretni umetnik se mu
lahko izmuzne. Lahko ga osmesi in potem bo $e slabSe. Predvsem pa za
kaj takega rabi &vrst povod, ki se mu reée in flagranti. To pa spet pomeni
¢akanje, ki pa je Ze zdaj neznosno in popolnoma nepotrebno. Pevec je svoje
napravil, pla¢ali smo ga, zdaj mu denar vzamemo. Zato se odlo¢i za hiter,
nenadejan in razmeroma varen rez. Profesor tako Polajnarja opozori, da
je njegovo izvajanje sicer logi¢no, a mora v tem primeru vzeti v obzir tudi
splo$ne okolid¢ine. Grad je bil namre€ leglo vsakr3nih primitivnosti. Pevec
bi moral vedeti, da so ti ljudje lahko silno nevarni. In da ne pomisljajo.../

Ramon je predvidel - in v tem je imel neznansko sre¢o - da jo bo
sreéni pevec skusal pobrisati z njegovo prelestno Zeno. Ce se trezno vprasamo
— bi se onadva skuSala lotiti grofa? Redkokdaj premore toliko drznosti
tisti, ki krade in ima Ze sicer slabo vest. To je podjetnost posebne vrste
in glede tega se s Polajnarjem strinjata. Tudi on je zavrnil to moZnost.

Cabestanha je torej treba ujeti, Se najprimerneje bi bilo, da bi ga zgrabili,
ko bi objemal Seremondo, in bi ga ujel sam Ramon. Kaj bo zdaj tiholazil
za njim? Bo priredil lov, chasse a courre, in ga pahnil v prepad?

Ne. Star trik, poznan Ze iz antike, ki pa je pozneje dozivel Se veliko
izdaj, in bralec mi bo brZ 3epnil, da pozna vsaj $e eno znacilno analogijo.
Kaj se torej zgodi. Preprosto. Ramon zaprede Cabestanha v past, ki je ni
niti naslutil: sam raznese govorice prek pasjega gonjaCa, nedolZnega,
maloumnega bitja, ki ne ve, kaksne barve so glasovi, da se Siri Sepetanje
po dvoru, da se mlada zaljubljenca dobivata ne le ob soarejah in matinejah,
ampak tudi dopoldne in popoldne v grajskem paviljonu, kjer se poraja novo
stihotvorje, nesmrtni verzi, ki jih krasijo sladki akordi. Ampak to le v
govoricah. Tako.

Tako potresena vaba se je sladko lepila od ust do ust in to je bilo rojstvo
novega ljubezenskega romana, v verzih in prozi. Ramon, ki so se mu pribli-
Zevali s klobukom v rokah, skromno - a le na videz - se je prepuscal
lahkotnemu videzu breskrbnega zaupanja in le plitvo vzdihoval, ko je do
njegovih uses prihajalo plimovanje o ljubezenskih podrobnostih. Ah, pa
to je le tvek. Nevoscljivost, kaj bi drugega. /Profesor je bil neprekosljiv,
Polajnar je moral to priznati. To je pravi gambit, obramba stila, ki je
pravzaprav le navidezna, v resnici pa v sebi skriva silovit napad./ Hlinil
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je pocasnost. Posedal je. Bil zamisljen, gledal skozi okno, skozi barvni
ornament v steklu. Kaj je videl? Je videl svoje roke krvave? Niti ne. To
storijo drugi, valpti, pomoZno osebje. Mu je to pisalo na ¢elu? Ni mu pisalo.
Imel je ¢as, figure je poslal v konjski galop. Zdaj je bilo tekanje. Spet
dialektika: bolj so tekali Cabestanh, Zongler in Seremonda, mirnejsi je bil
grof. Spet imamo stacionarno stanje, v bistvu. Si je lahko kdo mislil, da
je on vlekel svetle nitke tihe drame Sepetanja, zdaj, v tej stiski? Toda pesnik
je vedel, da gre Se za eno dejanje v drami, ki je bila prej le estradna igra,
kateri mero resni¢nosti je odrejal sam. Zdaj ni imel ve¢ mere v rokah, to
je bil zanj problem.

V tistem ga poiS¢e Ramon.

"Si videl, precastiti grof, kaj se je zgodilo?"

"Kaj pa se je zgodilo?" se je ¢udil Ramon.

"Obrekovanje, ¢e Se ne ves. In to najnizkotnejse. Iz svinjakov in pasjih
ograd se je razSirilo po ble¢eci glazuri grajskega dvora. Sem brez besed
in silno Zalosten ..."

"Pa kaj te je tako prizadelo, slavni pevec. Takoj bom ukrepal, in to
odlo¢no. Ta surova, nevzgojena drhal. Da$ ji priloZnost, da oCisti svoje
manire, pa se ti gre tako mascevat. No, ne vem, tako se mi zdi ... mogoce
se motim ..."

"Ne, ne motite se, precastiti. Zagrozil jim bom, da jim bom odsekal
jezik, e jih zalotim pri obrekovanju. Ko bom prvega kaznoval, se bodo
ohladili in potem brigali le za svoj posel."

Pevec je veselo odplesal. Nekaj tesnobe je Se ostalo, a le kot nekakSna
senca, bled odsev usodne pretnje. Konec koncev — kam pa bi lahko
pobegnili? Na sosednji dvor? Izkusnje so bridke. Bi jim sploh odprli vrata
ali bi jih odslovili Ze na dalec, Se preden bi prisli do obrambnega jarka.
Dobro, ¢e ti gori pod petami, potem tece$ kamor koli ...

Zdaj se je zatel zabavati grof. Otipal je svojo mo¢&, ¢utiti jo je bilo
spet po hodnikih, ¢eprav ne vec tako kot v prejSnjih Casih, ko je bilo ve¢
rajanja in bakanalij vseh vrst. A ta svet se je neizogibno vracal. Pogladil
se je in se po dolgem Casu razveselil svojega Zivljenja: po dolgem ¢asu
so spet njegove misli dale dihati stvarem okoli njega. On je gibal, odpiral
in zapiral vrata, po$iljal sem in tja ljudi, loputal z okenskimi krili in gnal
perjad po dvoris¢u.
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Ce bi bilo prav hitro vsega konec, bi bil Zalosten.

Ce bi predolgo trajalo, bi izgubil potrpljenje.

Kaj bo storil pevec? Ramon je razmisljal takole: Lahko jo pobrise,
a to je malo verjetno. Nekaj ¢asa bo $e ostal, da bo ovohal do konca polozaj,
ga stehtal in se potem odlo¢il med Seremondo, tistimi damami, ki dehtijo
dale¢ za njim nekje med vlaznimi zidovi, in tistimi, ki ga Se €akajo nekje
v Provansi, Piemontu ali Flandriji. On, pevec, se mora kot Zrtev $e malo
omediti, da bo ve¢ soka v njem. Kot ebulnica z veliko soka. Ce bi ga
recimo zdaj zaklal, bi bilo to strahopetno, v kréu ... Sam se mora javiti,
sam mora prite¢i, oddahniti se mora ...

/Polajnar je pravilno opazil, da je marsikak$no trubadursko podjetje
uspelo. Zato je zagovarjal staliS¢e o ve€ finese. Mar ni z ljubico uspesno
pobegnil Lo Sordels in, konec koncev, kaj vemo o Ventadourju. In kaj
0 En Arnautu in En Bertransu, znanem podpihovalcu, ki kon¢a tako, da
si sveti s svojo lastno glavo v rokah, pesol con mano, a guisa di lanterna’.
Vendar nima prav. Cabestanh je padel v luknjo in to ga je stalo glave.
Resila bi ga le brezkompromisna prekanjenost. Strup, Zivo srebro, arzenik.
Seremonda, ki ga podtakne in potem z zvezdicami v o¢eh skusa pretentati
Ramona. Polajnar se mora zavedati, da so bili slepi rokavi, cul-de-sac,
in da je Ramon zgrabil pevca kot zaj¢ka, kot sobno Zival ... Je bil potreben
Se kakSen pospesek?/

Cabestanh je zacel, naiven, kot je bil, spet zlagati stihe, njegov Zongler
pa jih je spremljal z ubranimi poskoki. Spet je razpihal Zerjavico Sere-
mondinih strasti. No, tej baladi pripada e hiter in ucinkovit finale.

Ramon gre tokrat ves razkacen v kuhinjo vprasat, ali je res, da je pevca
in njegovo zvesto Zeno zalotil grajski kletar, na sodih. Kuhar je prebledel.
To zdaj ni bil ve¢ hec.

Pevec je moral nemudoma pro¢. Brez slovesa. Zdaj bi se Sel samo
Se samomorilec pogajat z grofom. To bi bil obisk v vol&jem brlogu.

Ni 8e napravil dvajset korakov skozi zadnja vrata z gradu, ko ga zgrabi
grofov lovski ¢uvaj ...

* Dante, Inferno XXVIIL., 122.
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Zadnji prizor se odigra v grofovem salonu. V komorni zasedbi, se
pravi, sama, on in ona pri mizi. Znamenite portugalske intarzije in dragoceno
orientalsko okrasje. Pozno jutro, dopoldan pravzaprav. Redkobesednost.
Nih¢e ne omenja dramati¢nih dogodkov, povezanih s pevéevim hitrim
izginotjem.

Nato grof, kajti kazno je bilo:

"Ta kuhinja, da ne re¢em, te naSe provansalske specialitete. Se ti ne
zdi, da bi ¢lovek ob vseh gurmanskih uzitkih Zelel vedeti veé o tem, kako
nastajajo?"

"Ja, kakSne popadke pa ima$ zdaj! Pa mi ja ne bo$ govoril, da bi morala
zdaj sesti s kuharjem ..."

"No, preve¢ se razburjas. Groba si."

"Tu je roZmarin, tu ..."

"So diSave vseh vrst. No, ni¢ takega. Je zato potrebna vro¢a kri? To
je arte, sama ves. V tem, da pravilno umeris vsako stvar. Nicesar prevec.
Vse graciozno v harmoniji. V koncertu, v kontrapunktu, skladno v nov,
plemenit okus. Res bo kdo rekel, da pri nas na gradu Zremo, popivamo,
se obmetavamo z mesom, ampak to je passé. Poglej jih! Vsi obriti, trezni!
Oprana zlikana oblacila, vsak na svojem mestu. Nobenega smradu."

"Ze," pravi Seremonda, "ampak to meso. Mehko je. Ni divja€ina, nima
tistega znacilnega vonja po gozdu."

"To&no. Ceprav bi ti mogote nas lovski uvaj oporekal. Zajec je bil
udomacen, a je hotel bezati, pomisli. Pa so ga ujeli na begu. Ubili. Odrli.
Zdaj ga pripravljajo v kuhinji. To je samo predjed. Nekaj drobovja. Njegovo
srce. Na tvojem krozniku."

Seremonda je odloZila pribor in pogledala grofa v oéi:

"Je ta udomaceni zajec pel prelepe svilene pesmi?"

"Je. A zadnje ni dokon&al. Preprosto niso prenesli njegovega cviljenja,
ko so mu stopili na rep. Morali so ga pokoncati, da so ga utiSali."

Seremonda odrine od sebe kroznik in vstane.

Zunaj so se slisali klici k delu. Njene zadnje besede so bile:

"Po tako plemeniti hrani nimam nobenih Zelja ve&.""

* Kakor veleva legenda.
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Potem stopi k oknu in se vrze v globino.

[Profesor pravilno opazi - tako kot Polajnar — obrednost. Brez nje
ni katarze. Res ali ne, zdaj se o tem ne bomo pogajali. In trubadurji so
bili zapeljivci, saj smo jih nekaj nasteli. Zakaj slabotni Cabestanh ni s tem
racunal? Pri vsakem poslu je nekaj tveganja./

Vzemimo trgovce. Kupis, prodas, zasluZis, dobis, izgubis. Znosis noter,
zmece$ ven. Vendar preve¢ obrednosti utruja, Ceprav je ravno smrt velikokrat
- verjetno zaradi tak$nega ali drugaénega izrocila — predmet obreda. Je
izstop iz tega in vstop v neki drug svet. Obrednost je izrocilo, ki govori
o nekdanji slovesnosti, ki je spremljala ta prestop.

Ja sam pomalo gladan, reée Berija.” Vtis domacnosti, pristne za-
sebnosti, ki jo pri vrhunskih politikih vedno cenimo. Sami skrbijo, da niso
previsoko. Da niso bogovi. Recimo Dengove fotografije, na katerih so njegovi
otroci. Ganljivo. Imajo roke in noge. Tako, na prvi pogled so podobni lju-
dem. Mogoce celo govorijo kaksen jezik, ki pripada zemeljski civilizaciji.
Fotografije z njihovimi ljubljenci psi. Lahko so kodri, lizaCi za posebne
namene. Ti so bili doma na Titovem dvoru, na dvoru najbogatejSega rdecega
monarha v Evropi, ki je bil Ze presit tiso¢ev lizunov, ki so ga vsak dan
prihajali po boZje Castit. Tega se je navelical $¢ Trimalhion. Vsega se je
naveli¢al. Svoje veénosti se je presitil. Rad bi postal materija sama, duh
sam, podstat vsake misli, uZitek v postelji slehernika, okus po vinskih
tropinah slehernika, srebanje piva, kisel olupek od jabolka, od slehernika,
od slehernega sleherni uzitek, cuzanje, lulanje ... Se danes padejo ljudje
na kolena pred sliko tega kloniranega diktatorja. Njegovi lizuni imajo danes
rotvajlerje, pitbule in druge bolj odkrito popadljive mrcine. Ampak to jim
ni¢ ne pomaga. Ce hoZejo, da se jih bodo ljudje bali, potem morajo tako
kot neko& — zaeti pobijati ...

Ja sam pomalo gladan.

Stalin, Molotov, Ciaureli, Vera Aleksandrovna, l]ubélu ljubice, nova
eksotika, nove naslade, nove pozabe, ¢eprav niso na Krimu. Prva liga.

Druga liga: Zukov, Nikolaj Mihajlovi¢ Svernik ...

" Leonard Gendlin, /za zidina Kremlja: ispovest Staljinove ljubavnice, Filip
Visnjié, Beograd 1990, str. 438.
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/Profesor Cuznar je bil mnenja, da si je Rezar izbral prezahtevno
izhodiS¢e: za Solsko nalogo ni treba zapletati preve¢ v sami dispoziciji.
Vem, kaj imate v mislih, in skrbno bom spremljal razvoj dogodkov. Nih¢e
ne dvomi o vasi nadarjenosti. Saj veste, kako stoji v Lajni barbarstva .../

8. marca 1946 so v Leningradu kagebejevci prisli na vojno komando
mesta po Zinaido Pahomovo Kordenjevo. Velik ulov za deZelo, kjer so
ljudje hitro izginjali in jih je bilo vse manj in manj. Se posebno, &e
pomislimo, da so poleg nje hitro zgrabili $e nekaj intelektualcev, to pa
je bila v tistem &asu — ki je Se najbolj spominjal na tisti konec vseh &asov,
o katerem govori sv. Janez v Novi zavezi — $e posebno velika redkost.

Zgodba se dogaja v Leningradu, ko ga Nemci med invazijo kaj hitro
obkolijo. Sporno mesto na Nevi, nekateri mu pravijo severne Benetke —
vsak bi rad videl kje svoje Benetke - je bilo sprva tar¢a finske strategije,
nato se Rusi v skuSnjavah s svojimi lastnimi slabostmi spustijo s Finci
v vojno in jo skoraj izgubijo. Toda potem pridejo Nemci. Zdaj ni vec
igratkanja. Veliko se umira in nebo je polno dima in trupel, ki so obvisela,
krvava in osmojena, na obzorju apokalipse.

Tema, led, smrt.

Med temi kamnitimi spomeniki.

Von Leebova konjenica se je ustavila pod mestom, von Rundstedtova
je jahala proti Kijevu in dalje proti jugu, proti Odesi in Krimu, medtem
pa so von Bockovi jekleni konji prodirali ¢ez Smolensk proti Moskvi. Vtis
je bil, da se je usodno splaSila grofovska drud¢ina.

Hitler se je v svoji nadutosti domislil, da bi Leningraj€ane mu¢il tako,
kot so to znali poceti nekateri veliki vojskovodje, o katerih so se ohranila
izro€ila. Znanje morilske obrti sta razkazovala DZingiskan in Atila. Potem
Dzingiskanovi generali, ki so v prah spremenili sijajno perzijsko civilizacijo,
umetelnost Tisoé in ene noci, Aladina, let na preprogi, mojstrovino Sahovske
igre in — astronomijo. Mongolom pripada slava najve&jih barbarov vseh
tasov! Drobceeni Atila je njihov slab ponaredek v okrutnosti in divjanju.
Turki pa prave kamilice.

Hitler je imel svoje sanje in potem so deZevali ukazi njegovim
generalom. Leningrad, zibelka komunizma. Ceprav je bil Hitler ljubitelj
delavsko-totalitaristi¢nih jeklenih jarmov, pa je bil do komunizma zmeren.
Ko Rusija pade, bo Stalin njihov kolonialni upravitelj. NekakSen Herod.
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Ce vzamemo, da je Stalin prve dni nem3kega konjeniSkega napada
samo pijanceval in utapljal Zalost zaradi premetene prevare — te je bil ves¢
sicer sam, Ce je bilo treba ukaniti dvorno kamarilo - potem so jo v mestu
ob Nevi Se poceni odnesli. Ljudje so bezali v mesto pred prodirajo&imi
germanskimi konjeniSkimi polki, potem pa spet iz mesta pa potem naprej
tja dale¢ proti Sibiriji. Milijoni so pri$li, milijoni odsli.

Prve granate, ki so padle na mesto, so kot zgovorno znamenje bliZajo¢ih
se Casov — uniCile osrednje skladi$¢e hrane.

Zinaida Pahomova ... se je, kot je pravilno opazil Rezar, udeleZila
kolektivnega stradanja. Vsi so gledalj ta prizor z zanimanjem: tisti, ki so
prihajali, tisti, ki so odhajali. Nemci so gledali in prezebali. Za zdaj so
bili Se siti. Ruska vojska je bila nekaj manj sita, a je vsaj znala prezebati.
Vsi so se od malega utili stradanja, Ze od nekdaj. Kar sta vladala v Kremlju
rdeta carja, Lenin in DZuga$vili, je stradanje pridobilo pri vseob&em
drzavnem, ideolosko odreSilnem in aziatsko obrednem ter svetovno
zveli¢avnem pomenu.

Kjer so 3¢ 3ipe ... tam je srez, podnevi in ponodi.

Ni znakov Zivljenja. Ni elektrike.

Kje ni 8ip ... so deske ... &e so. Ni znakov ...

Vet Zivljenja je v kleti. Ni pravih znakov, ni svetlobe, a je varneje.
Topleje. Deli§ prostor s podganami, ki so priSle z obreZja Neve na
prezimovanje, a je varneje.

Zinaida se je sklonila, prijela za kljuko in prelistala svoje telo v spalnico.
Na oknih je bil sreZ, pod njim ledene roze. Cutila je znoj, ki se je ogla3al
med drgetanjem. ObCutek, da se vse lepi, da dusi. Po stenah gredo sence,
a nikogar ni, ne glasu ne ljudi, nihe ne trka, ni¢ ni. Odpres omaro ... Mislis,
da so podgane, pa niso. Lu¢, ni¢. Ni elektrike.

Bo kdo pomagal tem duhovom, ki trdijo, da so ljudje, bo kdo napisal
peticijo in jo poslal v London? Je kje Bog, o katerem se je razneslo toliko
sporotil?

Je e kdo poleg omenjenih institucij, ki bi bil pripravljen pomagati in ga
je treba samo poklicati, sicer bo $e naprej miroval?

Nekje morajo biti energije, skrite energije ... V Braziliji? Sokovi
zemeljski, meso, ki ga odreZemo in zadisi po sveZem zraku in potem slastno,
ko ga vrZzemo na razgreto mast ... Tam, kjer je zelena planjava, ¢rede antilop.
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Stopila je k postelji.

Prisluhnila je ... otipala je ...

Zrak je miroval. Ze dalj &asa je bilo, kar je zrak v spalnici obmiroval.
Dokler ne bo topleje, se pravi, do pomladi, do maja, junija, vsekakor ne
pred koncem aprila. Dotlej je Se dale€. So dnevi, ki no&ejo izginiti s seznama
in se trdovratno upirajo s svojim zatonom, z ve¢erom in potem Se kar tja
z notjo, ki noce izginiti, ki ne prinasa spanca, ki je eno samo bobnenje,
tezki koraki nekje nad glavami, bobnenje in svetloba, bliski brez eksplozij
tja dale¢ za vodo, led in potem temna senca katedrale svetega Izaka, vsa
plamenea v svoji ponosni drZi, ¢akajo¢ na naslednji topovski udarec ...

Se je dihal. Dokler 3e diha, je pohitelo njeno srce z nagovorom ...

Juha z zeljnatim listom iz ljudske kuhinje. Zadnja stvar, ki jo je pojedel
pred dnevi. Ne bo veC jedel. Noce vet jesti. Ne more ... Nima mo¢i, da
bi ... pregriznil ...

Pazi, da se ne spotakne$ v temi ob te knjige, si je rekla. Moby Dick,
je otigala vgraviran naslov ... Tezke so ... Odrinila jih je z nogo.

as se ni premikal.

Mogoge bi tako preZiveli, jo je presinila iluzija. Ce bi tako obmirovali
za dolgo Stevilo let, za veliko let in mogoce za celo stoletje, da bi bili Cisto
pri miru, brez kretenj, brez misli, brez najmanjSega Sepeta, potem bi mogoce
vz3lo sonce, Cez veliko let, in ogrelo bi obreZje reke in trava bi spet pognala.
Lovili bi ribe, &e bi bilo treba. Nikogar ne bi bilo, Nemcev ne bi bilo, ker
bi se posusili, ker bi splahneli, ker bi izginili v mah. Ne bi bilo strahu,
ne bi bilo ljudskih komisarjev, nesposobnih nepismenih direktorjev, gobez-
davih nastopacev, neukih trobil in porogljivih sodnikov, nesposobnih ofi-
cirjev, generalov ... Da bi bil mir, v tej deZeli, da bi bil mir, da bi bil mir,
prej ko umrejo, torej, da bi bil mir e na tem svetu, ki ni krtov svet, Vseeno
to ni krtov svet, Ceprav ljudje Zivijo v kleteh, v krtinah, ker je pa¢ za tale
hip ... Ampak prisegajo, da niso in nikoli ne bodo krti.

Se je dihal. Slabo, a e vedno.

Nekaj ¢asa je trajalo, dalj asa je trajalo, a v popolni tiSini je zaznala
sapo kot v sanjah. Bolj obutek, da te je nekaj toplega pobozalo po licu.
Nekak3en spomin, bolj Zelja po spominu ... Tako ne more biti na vekomaj,
ker bi bile ¢loveske Zelje popolnoma zaman. Te morajo nujno prispevati,
vsaj s kak3no drobtinico. Z mrvico, ki jo nekdo odloZi na vzglavje. Recimo,
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da ti piSe, da misli nate. Da je mislil nate, da je Ze dolgo tega, ampak da
se Se dobro spomni, ker ga spomin 3e ne vara, da se je nekega dne za hip
spomnil nate in da se je vprasal ...

Ali ta ¢lovek Se Zivi?

Spomnil sem se, da sem se vprasal, in zdaj ti piSem. Ali $e Zivi§? Zavpij
v to vesolje mraka in sli$al te bom Cez to jekleno besnenje, ker bos preglasil,
samo Ce bo$ odprl usta ...

Nekaj Casa je trajalo, da se ji je zazdelo, kako se lahko oprime ... netesa
v zraku. To je zanesljiva kretnja, tega se spomnim, to je ta toplota, iz
otrodtva. Pred spanjem. Ziv spomin kot Ziva voda.

Kot nekdanji in sedanji preiskovalni sodnik je vedela, da je zanesljiva
Se vedno kak3na primitivna metoda. Vzames list papirja, zelo tanek list
papirja, in ga osumljenemu pomoli§ pod nos. Ce zaniha, $e Zivi.

Nekateri poskusajo s sveco, ampak sapa lahko pride od koder koli.
Lahko jo sprozi tresljaj ali misel na nemirno roko. Ni tako zanesljivo, pravijo
sodnomedicinci. Ti Ze vedo, zakaj tako pravijo.

Oni in ona, jo je za trenutek predinilo, bi imeli zdaj dale€ najve¢ dela.
Ce se tako vzame, saj so se za to usposabljali. Mogote bodo poprijeli,
lepega dne, ¢e ne bodo prej pomrli in bodo njihova trupla poprijeli drugi...

Zdaj v resnici nima ni¢ dela. Ti komisarji, to je brezupno nepoboljsljivo.
Samo pijejo ali pa ima ob¢utek, da je vse pijano in ... $e kar i$¢ejo izdajalce.
Slisis jih, po trije in trije hodijo, v kotu stojijo, vedno govorijo ... Mogoce
je bolje, ¢e govorijo. To je poznala $e kot komsomolka in zdaj je vse to
videla kot film. Tisti, ki malo ali ni¢ ne govorijo, tisti so zadnji, ki jih srecas,
potem ko gre3 skozi vrata v drug svet.

In tako hitro se prelistajo drug ob drugem. Tako tenki so tudi. /Figuren?/

Zakaj so tako mol&eci?

Potem, samo z nenehnim govorjenjem, besedi¢enjem odlasamo, prepre-
¢ujemo, prelagamo ta na$ odhod, ali pa je vse samo ob&utek, da tako je,
v resnici pa je prav prijetno in le videz vara? Je kdo tukaj, ki zna odgovoriti
na to vprasanje?

Je kdo?
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Kaj je onstran Vélikih vrat?’

Sla se je prostovoljno prijavit, pa se ni nihée zmenil zanjo. Sem in
tja pade kak$na granata, na slepo, ampak za zdaj $e ni hudega. ée bo tako,
potem s to lakoto, ¢e nam jo uspe pozabiti in Ziveti le od misli, potem
nam ostane samo Se mraz, ki ga bomo z drugo zvijaco ...

Ze je vstala, a jo je zadr?al z roko - neverjetna mog, da ostrmi$ —
da jo je streslo:

"Mama!"

"Mama je tam ..."

"Se Zivi? Jo zebe? Klical ..."

"Si jo klical?"

"lgiscm mogel. Kako je? Se Zivi?"

n e.ll

"No, poglej! Sem vedel, da naju ne bodo zlomili. Zjutraj so bili tukaj
in so mi povedali, da bo topleje. Saj ves ..."

"Vem, kako pride pomlad. V enem samem dnevu, ko topli vetrovi
zapihajo Cez finski zaliv."

"Tako je. Bili so zadovoljni. Jutri spet pridejo."

"Utrudil se bos," je bila zatudena nad njegovo mocjo Zinaida. Bo hotel
Se vstati?

"Jutri mi bo§ spet brala Moby Dicka."

"Zdaj grem."

"Poglej §¢ mamo!"

Zinaida se je sklonila z isto kretnjo in vedela, da jo spremlja z o&mi,
kaijti slutil je ... %,e od prejsnjega dne je vedela in ve& kot to: zdaj je vedela,
da ni $e ni¢ ukrenila in da je iz ure v uro teZe in da bo treba, Ceprav je
bil to pogost pojav, se pravi, da &e si se sklonil dopoldne &ez okno, Ce
ti je uspelo, potem si videl veliko tega na ulici, recimo zavoje, tako ¢udne
zavoje, kot nekakSne mumije, ki so jih ljudje vlekli po snegu, v&asih en
sam ¢lovek, véasih dva ... Zdaj je imela druge skrbi, kajti morala bo najti
kak3nega soseda ali znanca, Ceprav je najveckrat najboljsi kar prvi, ki ga
srecas na ulici ... Zavila jo bo v rjuhe, potem pa proti veceru, danes, jutri,

" Bog poiskal odgovor, Fowler?
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ko je manj ljudi ... Ce bi o&e spal, to bi bilo najbolje, potem mu lahko
reCe, da jo je odpeljala v bolnico, da je naSla Olega, da ni na fronti, da
je rekel, da lahko ... No, e bi ravno vprasal in ne bi vedel, se pravi, ¢e
se ne bi kar sam splazil, se pravi, da bi se mu uspelo priplaziti ... Dotlej
mora najti grobarja, da bo skopal grob, ¢e je Se kakSen Ziv ... Nekaj jih
je, teh grobarjev, ker je tako, da mora$ ¢loveka placati, vsaj nekaj kopejk,
in glej jih, trdovratneZe, ki mislijo tako preZiveti, Ceprav vecina in pa ob
vsej tej mnozici, ¢e se tako vzame, vsak dan, ko pade takole nekaj tiso¢
ljudi, ko pravzaprav ne ves, kaj je na tleh, kak$na odtrgana deska, tram,
Clovek, posuden ali obgrizen od podgan ... No, prav zato. Za nobeno ceno
ne bom pustila, da veste, prokleto, za nobeno ceno, pa &e takoj tukaj, za
nobeno ceno ...

"Pokrij jo! Vzemi mojo odejo. Zdelo se mi je, da sem jo slisal kaSljati.
Mogoce se mi je samo sanjalo ... Mene ne zebe veé ..."

Zinaida je vstala in §la ...

... Najprej sicer namenjena na pokopalisce, a kaj, ko je pokopali$ce
Ze kar v mestnem parku, v prvem parku, ki ga Se doseZe, kajti modi je
Se niso izdale in torej lahko $e hodi. Od tam prihajajo ljudje ... in ti se
Zivahno pomenkujejo med seboj in vsi so v belem in to je potem tako,
kot ji je Ze pred dnevi pripovedoval oce, ta tudi zdaj umira in je mogoce
Ze umrl, zagotovo pa bo umrl, rekel je torej, da so bili v belem, in zdaj
jih bo vpra3ala, ali je mogoce to od mraza in kje je kakSen grobar, za vsak
primer ... Grobar? Vet jih je in vsak je grobar za svojega mrli¢a. V¢asih
sta dva, dva grobarja za enega mrli¢a, v€asih eden. V&asih en grobar za
dva mrli¢a. Odvisno. V&asih prej umre, preden izkoplje jamo, in potem
ga dobijo tam, in lopato &ezenj, v€asih jih dobijo sede in potem je jutro
in Se kar sedijo in ne vedo, ali ne pridejo blizu. A zdaj je Ze drugade in
vedo in potem se v&asih tudi zmotijo. So ljudje, ki imajo vodko in so krepki,
nekaterim gre celo na smeh, pomislite, nekaterim gre celo na smeh ... Ampak
tem se je gotovo zme3alo, zares se jim je zmeSalo in takole se rezZijo. Na
glas. Pa Se tako, da jih vsi vidijo ... V&asih prej umre, preden izkoplje jamo,
zatorej so plitve, ker je teZzko kopati v tem mrazu. g)e nima$ rokavic, se
ti zanohta. Ne ogreje$ se brez vodke in nikjer ni ognja, ker so posekali
vse drevje. Ce ne skopljes hitro, lahko $e sam zmrznes. Ne more§ domov
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in naslednji dan znova na kopanje groba, ker ne prides ve nazaj. Vsaj
takoj ne, ker mora$ pocivati. Lahko si potem mislite, kaj pomeni takole
potem prepustiti mrli¢a, ko te podgane in druge Zivali brez predsodkov
... Ne mores3 vihteti rovnice ne motike, kaj Sele kramp. Premisliti mora$.
Jesti mora$, pomisli. Nekaj mora$ pojesti, da ga lahko pokopljes. Tistih
ni tukaj, ki bi bili tako moéni, so pa sliSali zanje. Tukaj jih ni. Nikogar
nismo videli. Lahko pa ti pomagamo, ampak zdaj je Ze pozno. Ce bi imela
zdaj truplo pri sebi ali &e bi bilo zjutraj ... Preve¢ smo se zaklepetali in
zdaj bo samo $e bolj mraz. Ampak saj ves, potem je tako, da si jim dolZan,
svojim starSem. Pokopljes jih, tako kot so te oni prinesli na ta svet. Oni
to, ti to, vsak nekaj, éeprav razliéno. So pa $e kazni in to se ve. Clani
komiteja, pa ovaduhi v civilu. Pridejo nenapovedano in pregledajo &etrt.
Zelo neprijetni so. Ce te dobijo med mrlii, potem si ti kmalu mrlig, ker
te kaznujejo ... Ni vseeno, ne, ni vseeno! Kdo je to rekel? Kdo ... je to
rekel? Nih&e ni rekel ... Kmalu je bila spet sama, Zinaida, zdaj med temi
turkiznimi sencami. Nikogar ni bilo. Ni€esar ni bilo. Vse je bilo negibno
in ledeno, sence, modre od mraza, vetra, sem in tja kakSen blisk, nobenega
groma veg, glasovi, mogo&e so kje mornarji ... pa niso ...

Ni¢ ne bo. Danes ne bo ni¢ ... (Si je vseeno potiho Zelela, da bi Se
njo pobralo in bi bila tako reSena tega nadleZnega pokopavanja, ki se ga
ne zna prav lotiti?

Je profesor samo preZal na takSno Rezarjevo podtikanje, da bi ga zatrl,
Ceprav je bilo legitimno? Zakaj je treba toliko terjati od ljudi, konec koncev,
zakaj jih je treba tako neusmiljeno goniti do skrajnosti, ko pa rabijo svoj
mir, svoje spanje in lahko kot nadleZne muhe odkloftajo moralne obveznosti?
Spokas, gres, pojes Se svoj grizljajéek, odmahnes z roko, in ¢e je Se kdo
navzo¢, ga posljes domov in mu rece$, da nima nobenega smisla vec in
naj gre spat ...)

Tako je $la v kino.

Sedet.

Sla je v kino sedet.

Ljudje so sedeli v kinu in molé&ali. Cakali na predstavo, na nekaksno

predstavo, ¢akali na nekaj kar tako. Mogoce na konec vojne ali na konec
sveta ...
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Mogote so ¢akali, da bi jim dovolili pokuriti lesene stole. Toplo je
bilo — za tiste, ki niso bili preve¢ sestradani. Od nekod je pridisalo po &ebuli
in to je bilo pravo razkosje. Ampak nikogar ni bilo videti, da bi jo jedel.
Popadli bi ga kot psa, to se je vedelo: najprej tisti, ki je najdrzne;jsi, potem
pa Se drugi ... Ce siromak ne bi Ze prej sam privolil ...

Mogoce si niso upali zanetiti poZara samo zato, ker nisi nikoli vedel,
kje je kak3en agent v civilu, kinodvorana pa objekt posebnega druzbenega
pomena. Kje bos pa vrtel filme o revoluciji in o neprekosljivih dosezkih
pri graditvi prekopa do Belega morja? Sedemsto petdeset kilometrov so
Ze, malenkost, kar je Se ostalo ...

Nato ... No, to pa je bilo nekaj posebnega.

Nekak3no kri¢anje v veZi pred dvorano, ampak kdo bi bil takrat pozoren
na kaj takega. Si misliS, da so spet zgrabili kakSnega érnoborzijanca, mogote
kak3nega zmikavta, podlasico, ali pa kar tako ... Vpitje. Kricanje.

Trije, verjetno v plas¢ih, s klobuki na glavi, urejeni mozje planejo
v dvorano, v kateri so nekateri Ze zaspali na sedeZih in ¢akali na filmske
novice, ali kar tako, ker niso niti videli, da filmskega platna ni ve&, pa
so zaradi sedeZev, ljudi in razpoloZenja imeli ob&utek, da jim je toplo in
da jih ne bodo podili drugam.

Ti trije so v hipu stopili naravnost pred Zinaido, eden izmed njih pa
je s prstom pokazal nanjo in zavpil: "Glej jo, Nadezdo Aleksandrovno!
Zbezala nam je, ampak ptiCica je zdaj naSa!"

Za hip jo je presinilo, kako so bili hitri, odlo¢ni in dobro hranjeni in
zatorej drugacni od vseh drugih. Pomislila je, da ima doma truplo, zdaj
mogoce Ze dve, in da rabi mo¢ne in hitre ljudi, da bi ji pomagali najprej
po stopnicah, potem pa Se preostalo pot. Bili pa so tudi pretei in ni bila
prepriana o njihovi dobrohotnosti, saj je imel tisti najve&ji med njimi
nekak3en oster pogled s priokusom pretnje. Bili so v bundah, $kornjih,
na glavah so imeli astrahanke. So jo mogo¢e hoteli pretepsti? Samo
prestrasiti?

"Ni ta. To ni ta, fantje. To ni na$ posel. ZbeZala je, prasica, pobrisala
in izginila ..." je pocasi ugotovil eden izmed njih.

Potem je napetost popustila.
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Kot bi se zrak izkadil iz njih, kar pomanj3ali so se in postali podobne;jsi
drugim, Ceprav Se vedno strogo urejeni med pisano, zveine umirajo&o
srenjo kandidatov, ki je gledala stradeZ, ugasanje in umiranje.

"Tale je kost in koZa. Izmozgana, obupana. Pustimo jo, saj je
neuporabna.”

Nekaj ¢asa so se nemo opazovali, potem pa je Zinaidi prekipelo:

"Kaj pa mislite, da ste, zelenci? Zakaj niste na fronti, kaj! Povejte!
Drhal voluharska, komsomolska! Ljudem pomagajte! Prijavim vas prvemu
komisarju, ki ga sre¢am!"

Spogledali so se, potem pa se zaceli debelo krohotati in zvijati, da
so se morali prijeti za naslonjala stolov.

"Ja, kaj pa vresCis, punéi? Saj ni¢ ne ve$! Komisar, pa groZnje, tebe
pa odpeljejo v neko $talo, da te posilijo. To hote$? Kako pa ve$, da nismo
hoteli pomagati NadeZdi Aleksandrovni? ZbeZala nam je iz postelje ...
trockistka. Si zdaj zadovoljna?" Pri tem so se spet vsi zareZali.

"Iz postelje, ko smo ji hoteli dati injekcijo!"

Se bolj so se krohotali ...

"Daj, pun¢i, daj srkni ..." 80 ji pod nos tis¢ali steklenico vodke. Zadisalo
je in v temi so se zganile sence in prisle bliZe.

"Dajta! NaloZimo jo v avto, pa domov in jo nafutramo. Tako ji najhitreje
dokaZemo, od katere firme smo."

"Od firme? A je 3e kje kaksna firma?" se je sprasevala NadeZda.

"Nasa firma 3e stoji. Vsak dan bolj trdno, bo$ videla."

Bolj slabo se spominja, Zinaida, ampak tisti vecer je bil, kot da niso
bili v opustelem Leningradu, ampak v neki pravljici. Pozabila je Ze, kdaj
je bila zadnji¢ v kopalnici. V kadi s toplo vodo ... In potem tiste drobne
stekleniCke s francoskimi diSavami, ki jih ni Se nikoli videla, o katerih
je brala v zapisnikih z zasli$anj, ko so jih pobirali razrednim sovraZznikom,
Zenam trockistov in konspiratorjev atentata na Kirova ter jih ... dajali svojim
ljubicam v darilo, da bi imele veé posluha ... za doZivetja v tem vsesplo$no
in vsesmerno opustelem &asu, ki je hitro susil vsakr$no upanje in veselje...

Kaviar in izobilje vseh vrst. Sudeni losos, pe¢eno meso na raZnju,
francosko vino ...



PROZA

Ni problema, to je lahko iz kak$ne kleti. To se lahko najde popolnoma
po nakljugju ...

Beli kruh na mizi ...

Mogoce je fatamorgana ...

Klavirji, kitare, slike, srebro, porcelan, bron, servisi, ikone, vilice in
nozi iz Cistega zlata ...

So menihi na begu?

Neranljivi ¢lani varieteja?

Za hip jo je presinila misel, da bi jo bilo mogo&e najbolje pobrisati.
Mogoce, si je mislila, mogoce bi bilo pa vseeno bolje, ko bi bila doma
in mu, preden umre, Se prebrala kaksen odlomek iz Moby Dicka. Kakor
ugalajoca svetla tofka v temi je sliSala Se to, da je mogoce to krivi¢no,
da nekateri tako, drugi pa spet tako ... Ampak od tal se je dvigoval rohneéi
val, ki je tulil, pretil, Zivim, Zivim, ZIVIM, HOCEM ZIVETL. IZGINITE,
PREKLETE SENCE ... Otresala je s sebe lepilo in ¢oln je odrinil od brega.

Gledala jih je okrog sebe, ob mizi, kako jedo, in od utrujenosti ni mogla
premakniti nog. Ni zmogla besedice iz sebe in kljub temu se je potutila
ldhko, da bi lahko letela ...

To je zmaga, se ji je sanjalo! Tako bo Zivljenje zmagalo nad smrtjo!
Vedno bolj bo zmagovalo, vsak dan bolj bo ... Toplo bo in vsi bodo lahko
prisli k mizi. Za vse bo dovolj in ljudje sploh ne bodo laéni. Se Nemci
bodo lahko prisli jest, Nemecki, samo puske bodo morali pustiti v veZi.
Sploh pa ne bo ve¢ toliko streljanja in mogoce bo kak$en pok kar tako,
iz ob¢utka dolZnosti, da se sliSi $e kam drugam, kjer posluiajo ...

Posku3ala je prekrizati noge, a ji zaradi onemoglosti ni uspelo.

Videla se je, kako ne more, in slidala se je. Imela je svetlo obleko,
posuto z drobnimi roZami.

Nasmejani ljudje in izobilje. Se dvakrat, trikrat ji je poskogila misel
na oCeta, ki se je Ze sprehajal iz deZele senc v tostranstvo in potem spet
tja. Spet je srecal svoje nekdanje prijatelje in spet so ga za bezen hip spustili
nazaj ... Mislila jim je predlagati, tem veseljakom, da jih ne bo preveé
zamudilo, jutri zjutraj, &e ji pomagajo, tega ji gotovo ne bodo zavrnili ...
a ni mogla stisniti besede iz sebe. Ne zaradi veselja, ki je brizgalo iz teh
teles, ki bodo lahko e dolgo dolgo vztrajala, ko Ze mnogih drugih ne bo
ve&, kajti o€itno so v dobri kondiciji in to jim Ze danes zagotavlja ... da
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bodo lahko stradali, recimo, &e zaénejo jutri, Se precej &asa, vsaj dva meseca,
mogodce tri, recimo pri pi¢li hrani - to pa je glede na okoli$¢ine malo verjetno
- in bodo tako preZiveli mnoge, ki gredo danes Se kako urno ...

Jutri mora pokopati, ampak danes nima besed ...

Se sama ni vedela, kako ji je uspelo na kanape, in potem je spala in
Se dolgo poslusala glasove v spanju, precej SibkejSe kot v resnici, in to
je bila tista prava hrana ... bliZina ¢loveka. Ta jo bo branil. Ta je njen
skrbnik. To res isto zares niso samo sence, ampak pravi ljudje, iz mesa
in krvi ... PreSinilo jo je, da bo Se Zivela ...

Igor Andrejevi¢ PonaCevni, vodja te vesele drus¢ine, je bil v&asih lektor
v mestnem partijskem komiteju. Prijatelj, zdravnik, mu je priskrbel
dokumente o invalidnosti prvega reda in tako mu ni bilo treba na fronto.
Za dobro placilo mu je nasel delo grobarja.

Predlagal je Zinaidi, naj se preseli k njemu.

Po nekaj mesecih, ko si je opomogla, ga je vprasala, od kod njemu
tolikSne koli¢ine sveZega mesa. In on nedolZno, s potrebnim zadrZkom
do neZnih bitij kot kje-si-kaj-si-pa-mislis:

"Koza predpotopna! Ze §tiri mesece je§ &lovesko meso. Tako si se
razvadila, da je Cas, da povrne$ dolg."

Njeno Zivljenje je tako urno zapeljalo v nove tirnice: po trznicah je
zacela prodajati zrezke iz mletega Eloveskega mesa. Pa ne le ¢loveSkega,
da se razumemo, vse so metali v stroj, tudi podgane in miske in pse ...

A ne le to.

Sodelovala je tudi pri nabavi mesa za predelavo.

Nekako pri oskrbi z mesom za nadaljnjo predelavo.

Stvar je bila preprosta: navezovala je poznanstva z mlajSimi Castniki
in predvsem z vojaki iz rezerve ...

Ni $lo hitro. Postopno.

Prvi je bil ... no¢ni ¢uvaj nekdanje pivovarne, ki so jo preuredili v
skladiS¢e municije. Te sicer ni bilo nikjer, a od ¢asa do ¢asa se je pripeljal

kakSen kamion. Pravzaprav ni vedel in ga niti ni zanimalo ... Imel je druZino,
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otroke, bil je invalid, torej Se eden, ki ga niso mobilizirali. Nekaj Casa so
ga opazovali, tako se gre k stvari. Nekaj Easa ga opazujes, ko pa se odlogis,
mora$ zgrabiti in biti odlo¢en, dolocati ritem, izbiro, odlocati in deliti udarce.
To je znal pokazati Igor Andrejevic ...

Najprej so mu obljubili, potem pokazali in nato dali poskusiti nekaj
srkov iz steklenice. Ravno dovolj, da si je zmo¢il jezik. Pravzaprav je bila
pijaca tista trhla deska, skozi katero je padel v past. Dobro se je drzal,
dolgo &asa se je dobro drzal, ampak potem je bilo pa po njem ...

Kdo bi se spomnil vseh teh imen!

Ko je zaspal za mizo, sta ponj priSla Aleksander Baranicev in Rostoslav
Tabuljevié, mesarja, ki sta delala ob strojih v kleti. To je $lo potem hitro.
Zjutraj so potem Ze prodajali meso, sveZe zrezke, zveline stalnim odjemal-
cem, ti so jih potem prodajali naprej, ti pa potem novim preprodajalcem.
To je bila uteena stvar. Vsak je nekaj zasluzil.

Ampak proizvodnja je presegala srameZljivo koketiranje z alkoholom
in no¢nimi ¢uvaji. Vsakdo je moral poprijeti ...

Bila je skupina Studentov ...

Se najlaZe je s skupinami. So pa tudi posamezniki, ki imajo slutnje,
kajti so stvari, ki se jih ne da prikrivati. Zgodilo se je, da se je kar na lepem
preve¢ mudilo - in potem se je zgodilo nasilje. A proti rejenim mesarjem
je bil vsak odpor zanemarljivo odvec ...

Zvekli so jih v stanovanje in potem slavili konec boljSeviskega reZima,
stresali $ale na ratun Stalina in rde¢earmejcev, ki so pobegnili tako hitro,
da se je iz samovarjev Se kadilo. Nekdo je igral na klavir, drugi so se
krohotali, hodili gor in dol po sobi, se dotikali kipcev, kitajskega, meis-
senskega porcelana ... Zunaj je zagrmelo, $la je k vratom, ker nikoli ne
ves, mogoce je pa treba te€i v klet ali je na hodniku ... no, to je potem
trajalo nekaj Easa, ker je Igor Andrejevi¢ pritekel z novo zlatnino, ki jo
je ... V tem se je Studentariji zazdelo nekaj sumljivo in so se zaCeli kobacati
na ulico, prepevati, ker niti niso dobro vedeli, kje so, ali pa se jim je zme3alo,
mogoge v deliriju ... Pogledala sem skozi vrata in potem poklicala mesarje
iz kleti in ti so jih potem pobili na ulici in zvekli, kajti $koda bi se bilo
odreci bogatemu plenu.
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8. marca 1946 je Zinaida kroZila po rajonu Crne reke in zagledala
petletni deklici, kako se igrata. Priblizala se jima je in bila prijazna, kajti
otro§ko meso ... je najokusnejse ...

Ponudila jima je €okoladne bonbone in jima predlagala, da bi se malo
popeljale z avtom. Deklici sta jo zvedavo gledali in nista bili povsem gotovi...

Ustavila je prvi avto, ki je pripeljal mimo. Pohitela je, naloZila otroka
in potem zamahnila z bankovci pred Soferjevim nosom.

Nepri¢akovano pa sta otroka zacela tuliti, tuliti ...

Zinaida jima je spet ti¢ala bonbone, a ju ni mogla potolaZiti.

Potem je zatelo zanimati Soferja:

"Zakaj pa jokata?" ju je vprasal.

"HoCeva k mami!" sta se drli deklici.

"K mami ..." se je posvetilo Soferju. Pogledal je Zinaido in pomislil
na vse zgodbe, ki so v tistem &asu krozZile po mestu.

"Kdo pa je ta teta?" je poizvedoval naprej Sofer.

"Ne veva, kdo je. Daje nama ¢okoladne bonbone in ne pusti naju
domov!"

Spet sta se zaceli dreti, Zinaida pa je hitela z denarjem in prosila Soferja,
naj jih odpelje na natanko dolocen kraj. Ko je priSel na Dvorni trg, je Zinaida
potegnila pistolo in potem je nastalo ruvanje. Avto je mo&no zaneslo, Sofer
je zatrobil, nato jo je mo¢no udaril po roki z nekim orodjem, verjetno izvi-
jacem ... Potem so pritekli mornarji in policija. Otroka so odpeljali, Zinaido
pa odvlekli v vojaSko komando mesta.

/Potem pride Se tisti sklepni, Zalostni del, ki bi ga najraje pozabil, a
Rezar ..., ki je pravi sadist, si tega najbolj Zeli in pri tem vztraja. To misel
profesor zabeleZi na robu in pove, da ni ravno vzgojno, da bere takSne
zgodovinske knjige, kot tudi ni najprimerneje, da se o tem pogovarja z
drugimi in da pogreva tako okrutne zgodbe. Mrtve naj prepusti preteklosti
... No, in potem tisto sicer le ustno Rezarjevo oporekanje, &eS da prav zaradi
te civilizacijske srameZljivosti takSno pocetje pozna svoje vsakokratne
recidive. Zdaj, kako taks$no razmisljanje ne bi pogrelo profesorja, ki pa
je vendarle bil nekaj starejsi, torej avtoriteta, in je vedel, kaj je eti¢no ...
Ceprav je vedno trdil, da je pripovedovaléeva dolZnost, da ohrani vero-

dostojnost za vsako ceno, sicer je bolje, da ne pise ... In ti otroci, oni morajo
odrasti, mar ne?/
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In na zasliSanju, ki je bilo znana sadisti¢na predstava za izbrane
aparatCike, preden jih v obrednem, peklenskem slogu passo-contrapasso,
greh in povracilo, razkosajo:

"Udarite po Igorju Andrejevicu, dokler vas ne prosi usmiljenja!" In
mesarji:

"Ampak zakaj? To je dober ¢lovek, reil nam je Zivljenje. In ne le
nam, ampak $¢ mnogim drugim ..."

"Krutkov, kaj ste bili po poklicu pred vojno?"

"Bil sem profesor geografije."

"In vi, Voronko?"

In Voronko je moléal, dokler niso drugi povedali, da so mu ... med
zasliSevanjem izruvali jezik. (Kos mesa ve€ ali manj, pri toliko koli¢inah
...) Zdaj drugi govorijo namesto njega. Ampak njegovo pravo ime je
Marmulov, Zorzik Marmulov! Veseli Dagestanec, trgovec z ukradenimi
predmeti!

In Berija potem, naj Zinaido Pahomovo prebadajo s posebnimi iglami,
izdelanimi nalas¢ za to priloZnost. Prebadajo skoz in skoz ... In ker Igor
Andrejevi¢ odkloni, ga potem Abakumov - da pokaze, kako se stvari streze
- pobije s konjsko pestjo, kakor navaja vir ... in se sam loti prebadanja
Zinaide ... dokler ta ne izgubi zavesti ....

In Berija za konec, da ne bi ostali brez dela:

"Danes ji po zasliSanju za¢nite ruvati zobe!" ...

Predstava, ki je ne bi zamudili znani krvniki, ki so pobijali tiste, ki
so pobijali in jedli brez prave filozofske utemeljitve, se pravi, brez pravega
Kapitala in brez tiste obrednosti, sicer zna€ilne za partijske kampanje, v
katerih so se ljudje spreminjali v ... dim, v idejo, v spomin, v kot bi se
mi sanjalo.

Molotov, Zdanov, Malenkov, Berija, Visinski, Abakumov, Kobulov,
Vlodzimirski, Dekanozov, Rjumin, Serov. Kobulov? Ta bi bi¢al kar takoj,
a 5o ga ustavili ...

Molotov si briSe potne srage ...

* Gendlin, ibid., str. 445.
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Zdanova popade astmati¢ni napad ...

Malenkovu je postalo slabo.

Boris Mihajlovi¢, Igor Andrejevié, VjaCeslav Mihajlovi¢, Andrej
Januarjevi¢, Lavrentije Pavlovi¢ in Vera Aleksandrovna, katere zasluga
je, da se je ohranilo pri¢evanje o teh ljudoZercih, torej ... o ljudoZercih
nasploh ... torej pri¢evanje o stvari, ki je bila zveCine zasluga njenega
ljubimca, Josipa Visarionovi¢a DZuga3vilija ...

/So podrobnosti, ki jih bomo zamol&ali, kajti bralcu bi nedvomno
Skodovale ... vendar za konec Se nekaj dialoga .../

In potem, ko so hoteli iz njih izvleCi ... kesanje ...

"Drzavljan ViSinski, jaz ne vidim razlike v uni¢evanju ljudi. Vi ste
pobili milijone ljudi ... tako reko¢ brez haska ... Mi pa smo ljudem
podaljSevali Zivljenje ...."

Vse drugo je licemerje.

/Rezar si je izbral iztoénico kot nevesto. Toda ¢e komu ni kaj prav,
ima Se vedno moZnost ... Na koncu mase je duhovnik vedno prebral Zeni-
tovanjske oglase, pri tem je vedno navedel, da oznanja Zenitovanjsko namero
enkrat za enkrat ali enkrat za trikrat etc. Ce si otrok, tega Se ne razumes,
odraslim je to bolj jasno: ¢e je imel kdo kakSen zadrzek, ga je lahko sporo€il
duhovniku, in &e je bila stvar tehtna, potem so lahko Zenitovanjske priprave
padle v vodo ... Izro¢ilo pa govori tudi o drugih stvareh, recimo o tem,
da mrtvi ni¢ ne veljajo. Se manj pa njihova herojska dejanja ... Le Zivi.
Konec sporo¢ila./

Igrala sem se leti-leti

igrala sem se slepo-mi§

Se vedno ni to, je menil profesor, Kajti & sam ne doZivis ... Ce vzames
recimo ... ta bi bil sposoben napisati svojo ... njegovo ... zgodbo.

Zdaj Ze iz Bilece ...

In ti bo§ meni ponoéi trkal na vrata

Ze trkas? ... Zakaj se ti tako mudi, Cuznar, zakaj je tako vrote? Zakaj
vas sploh briga, kaj imam povedati?

Sem znal biti tiho, ko so me pretepali v Kamniku?

Ti bos trkal, ti ...

Ti ne bos nikoli ...
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Odlozil je torbo in zloZil liste na mizo. Zdaj je poiskal .... Je o tem
Ze pisal? Samo poiskati mora, ¢e ne med listi, potem po spominu ...

"Tega bi pa Cuznar popisal! ..."

Cuznar?

Cuznar, Cuznar, o jebenti, Se tega se je manjkalo! Saj ta je pa popolnoma
podivjan! Drzzzte ga! Ves masten je, kar te¢e mu iz las! ZmeSalo se mu
je, blede, zobe stiska in skoznje cedi slino! Vseeno mu je, ¢e ga ubijejo,
e ga mlatijo, muéijo, pljuvajo, vseeno mu je! Ta nas bo, ¢e ne bomo mi
njega ... se je vracalo profesorju v spomin.

Za drobno $alo, ¢e se tako vzame, so fanta odpeljali na Goli otok.
Cveknil je nekaj takega kot, kaj bodo zgradili, ni¢esar ne bodo zgradili,
nekaj v tem smislu. Vodovod, vinovod, plinovod, hlebovod, saj veste, kaj
bi pogrevali te besedne igre o zlati dobi, zlatih teletih ... Samo pobrali so
ga, spotoma - Ze sicer je bil njihov sopotnik in tako gre potem to - in
potem na arhipelag Goli, med postenjakarje in med udbovsko nesnago,
med morilce, med tiste, ki so bili prisiljeni, in med tiste, ki so iz veselja
do stvari ...

Kam dale¢ ... ... dale€ je padel ....

potem ko je bil mobiliziran in na fronto poslan ...

Kako dolgo, samo kako dolgo je padal, ¢e samo pomisli, kako dolgo
in Se kar in kar naprej, samo da je odprl oéi ...

Ko enkrat za¢ne$ padati, potem se ne ustavis.

Naj te ustavi pajkova mreza?

Kolikokrat so mu rekli, naj dvigne roke in pokaZe, ali nima mogoce
tetoviranih pazduh, krvne skupine. PoniZevalno, a Ze davno tega je pocel
to samodejno. Vedno se je nasel kdo, ki je priSel na to misel. Sleci srajco,
dvigni roke!

Zdaj se bos dokazal, da si domoljub. To so znali, o tem danes mol¢ijo
in profesor se je tiS¢al vkup, da ne bi slidal glasov. Fantek, samo hitro
opravi, da ne bo bolelo, mu je z brevirjem v roki rekel na stezici duhovnik,
ki ga je peljal ubit. Pa potem te besede, pa te ofi, ¢e se tako vzame, te
so potem samo 3Se ve&je, v temi, kajti napnejo se, to je naravno, da bi kaj
vec videle, da bi sploh kaj videle ... Ko pa se obesijo nate ...

Zbudijo te. Tresejo te za gleZenj, dokler se ne prebudis, potem spokajo...

Nemski vojak.
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"Po deZelni cesti je korakal vojak ..."

In zdaj doma na dopustu, kaj bo$? Bos $el nazaj kot Zibert? Mogode
je to bolje. Bos pobegnil na KoroSkem kot Sir¢ev Francelj, da te ujamejo,
zaprejo v Celovec, na smrt obsodijo, pomilostijo, da si potem do konca
med kaznjenci, Cisti$ latrine, vlaci§ mrlice s fronte, kopljes strelske jarke
... Wo sind die Partisanen in nemska uniforma sta bili dovolj, da je ubogega
prisilnega mobiliziranca na dopustu pri poskusu bega iz vsemogo¢ne in
nepremagljive nemske vojske izdal zavedni vindiSar, koroSki Slovenec,
kmet, ki mu je najprej ponudil vréek mosta ... /14. 4. 1944 pobegnil, 15.
4. ujet, 16. 4. Ze v zaporu v Celovcu./ Tak3ni smo. Ho¢em reéi, tudi tak$ni
in tudi s tem, s to naSo ljubeznijo do Nemcev se moramo pobahati, s to
nado ljubeznijo do Avstrijcev, do Tirolcev, do Bavarcev, do Saksov, do
Brandenburzanov, do Porurcev in vseh drugih s Spodnjega Saskega ...

Poljska, Ukrajina, pa kdo se bo pretepal za te prostrane pokrajine,
ki Se tem domacinom ni¢ ne pomenijo. Pa kaj bodo Nemci s tem
prostranstvom? Prav gotovo pa nimajo Slovenci s tem kaj poceti in recimo
Se manj on, ki ga sploh ne veseli delo na polju in sploh samo opreza za
obronki, skrivali$¢i in drobnimi izboklinami v reliefu, ki omogoéajo, da
izgine od glave do peta ...

Vrgel je kapo v zrak in zavpil: "Ne boste me ve¢ videli, nikoli me
ne boste ve¢ videli! Saj ja ne mislite, da bom 3e kdaj priSel sem!"

Vse je smrdljivo, treba je oprat sebe, obleko, prezradit duha. A kaj,
ko zaudarja, vsenaokrog, in potem vonj po gnitju, samo &e obrnes mrli¢a.
Tezko so sproti pokopavali ...

Dalet je, to je vse, partizani so blizu, gre od vrat do vrat, zato bo beZal,
tukaj bo beZal, pa naj bo, kar bo. Nad hiSo ni krvi, nikogar ni pri belih,
ni¢esar nimajo, kajZarji, torej niso sumljivi burZuji, razredni sovrazniki.
Zbezi§, se preobleces, pozabis, prespis. Pojes, pusti§ za seboj.

In ti bos meni ponoci trkal na vrata ...

Pa ni bilo tako.

Ni bilo &isto tako. Najprej so ga zgrabili, oklofutali, slekli in mu vse
pokradli. Se ve, malenkosti, drobne stvari iz nem3ske vojske, koristne stvari...
In Se drugo. Stikali so za hrano, vmes pa so ga tepli in zmerjali z vohunom,
raztrgancem, pritepencem, nemskim hlapcem, ciganom, capinom, barabo,
svinjo ...
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Potem so mu pobrali obleko.

Zaprli so ga v drvarnico in tam je gol obti¢al med tistimi, ki so bili
Ze na smrt obsojeni, in drugimi, ki $e niso vedeli, ali bodo takoj na svobodi
— to so upali in to se praviloma nikoli ni uresniilo, razen &e je ¢lovek
beZal — in pa tistimi, ki so samo ¢akali, da jim povedo, kar so Ze slutili.

Potem so odkrili, da jim lahko koristi.

Te svoje domiselnosti so se razveselili. Z likvidatorji so tako vedno imeli
tezave, morali so opijati mlade fante, da so pobijali, ker so starejsi imeli
prevet predsodkov: niso bili v Spanski drzavljanski vojni, niso bili na
akademiji DzerZinskega in so nenehno godrnjali, da poznajo tega, da poznajo
onega, da vedo za sorodnika tega, da je ta dal njemu neko¢ nekaj za pod
zob, da je z onim neko¢ pil, da je bil ta .... celo dober po srcu, da zdaj

No, so mu rekli, &e bos pobijal, se bo3 dokazal. Takega rabimo. Od-
lo¢nega. Takoj mora povedati, ker ga bodo sicer, ob njegovi zavrnitvi ...
ker so se tako Ze odlogili ... In oni bodo imeli kaj za zapisnik. Z ujetniki
imajo sicer vsi samo teZave. Najprej ga zmlatis, obljubis, da ga bos spustil
iz rok 3e Zivega, &e bo vse priznal, povedal, koliko jih je bilo in predvsem,
kateri fantje in od kod in s &im so pretili in podobno ... Potem se ga je
najbolje znebiti, ker tako niso vredni ... in &e ga ne bos danes ti, te bo jutri
pri¢akal on, in to je najpomembnejsi razlog. /Od tod $e danes lué v
profesorjevem oknu .../

Tako so $li k njemu s predlogom in on je sedel tam na drveh, v
raztrganih spodnjicah in v kotu je bila sekira in potem $e veriga, s katero
so znali po potrebi koga zadaviti, e jih je znal preve¢ po strani gledati.
Recimo Vombergarja. Nekateri so bili pa ves&i tega orodja ...

Izbira ni bila videti posebno velika, a prinasala je izhod ...

In tako se je zacelo. /In &e pomislis, je rekel profesor, da si sklenil,
da ne bo3 nikomur ni¢ povedal, mar ni to dovolj velika kazen ... Pa vendar,
katera kazen lahko odtehta to, da si vzel Zivljenje!/

Vse se enkrat zacne.

Vse se enkrat konca.

Najprej jih ni gledal in jih ni poslusal. Ne rabljev ne Zrtev. Zdaj natanko
ve njihova imena, zanimivo, zdaj, po toliko letih prihajajo pono¢i in ga
poklicejo po imenu in potem mu povedo svoje ime. Zdaj jih pozna Ze po
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glasu in zdaj tudi ve, kaj so storili tako zlo¢inskega, da so jih morali pobiti.
Vse ve in pomirjen je. Zdaj je njihov.

In 3e to, da boste vedeli: nicesar mu nocejo.

Se lasu mu no&ejo skriviti in mogo&e ... je to slabo zanj. Kajti &e bi
mu rekli, terjamo to in ono, potem bi mogoce odsluZil. Tako, kot pa je,
se pa ne da odsluziti: preprosto, ra¢una sploh ni.

Le tavajo, to je tisto. No, pa to tavanje, to beganje po teh gozdovih,
in potem sedijo na robu tiste ceste in tarnajo in potem so nesreée in nih&e
ne ve, zakaj ...

Le Ana in ta mu je rekla, kaj bo$ pa pocel, ko bo§ mene imel, in rekel
ji je, jaz bom pa profesor, ker sem si vedno to Zelel in vse bom storil ...

A bil je tako slaboten in tako prestraden in potem mu je rekla, a bo3
storil ali ne bo3 in nocoj imam tako slab obcutek in tako naprej in zdaj
to ve in spet ti glasovi in nekatere odZene, ker prihajajo v jatah, tako od
dale¢ prihajajo, in &e je lepo vreme, potem jih vidi Ze dale¢ na obzorju
in v&asih odidejo in lahko bi rekel, da popusti in da enostavno izginejo
z vetrom, ampak to samo v¢asih. Ne more si vseh pripisati, ve pa, da so
bili nekateri le beZne slike, in tako kot so pozneje pricali tisti z gradu, da
je Zan rekel, samo malo bo zapeklo, in Ze je iz natrpane sobe za lase ujetnika
in ga med vrati v glavo ustrelil ... Na tla ... Se pravi, na $kofjeloskem gradu
so vsako jutro takrat pometli dve smeti$nici zob in tega niso poéeli partizani
z juga, Srbi, Dalmatinci in kajvemkaksni Hercegovci, ampak veseli Slovenci...
Puklasti Miha? Zan More? Zan Horvat? Se kdo?

Na Teharjah, spomladi in poleti 1945, so ujete domobrance komunistiéni
revolucionarji mu¢ili tako: domobranci so morali stopiti tako, da je njihova
glava prisla med vratno krilo in vratni opaz ... potem pa so z vratnimi krili
butali po njihovi glavi ... Vsi niso prenesli njihovega kri¢anja. Nasploh
so ujetniki slabo prenasali njihovo vpitje ...

Do zadnjega ... je bilo upanje.

V tistem transportu ni bilo ve¢ vojske. Kako se je mogel ¢lovek tako
nesre¢no znajti na tistem kraju, zdaj, ko so mislili, da je vsega konec in
da gredo samo Se¢ domov, samo $e tu pri Celju, na Teharjah se za kakSen
dan oglasijo, o€istijo oroZje, raport veselim poveljnikom na konju, potem
pa domov ... Kako se je to moglo zgoditi?
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/Dobro, ampak zakaj ¢lovek ni preprosto odSel. Pusti$ pusko in gres.
Malo podjetnosti. Drznosti. Izgovor, da mora$ na poveljstvo in jo pobrises.
Prosi$ za premestitev. Reces, da si jih do zdaj Ze dovolj in naj $e drugi
... A &e je vseeno in ¢e misli§, da je mogoce bolje, da bo odleglo, &e je
kaj slabe vesti, e gre§ naprej in potem Se druge in seveda samo ti to ves,
samo ti in nih&e drug ... In drugim potem druge zgodbe, kaj so delali drugi
... In vprasas se Se, v€asih, ko si v dobri kondiciji, &e je bilo to potrebno
in &e bi to lahko minilo brez tistega silnega prelivanja krvi in ... &e bo sicer
to kdaj minilo, te priskutne mrtvaske glave, kot je zapisal neki pesnik, a
je popolnoma res in $e ... &e se bo ta kri kdaj spremenila v vodo, v kar
veruje, da se bo in se Se bo, ¢e se Ze ni .../

Cuznar ...

Sredi tiste poletne vrogine, ta neogibni vonj po krvi in gnitju, vsepovsod
trupla po tankovskih jarkih, ki Se ¢akajo, da jih kdo zasuje. In potem tisti
neskon¢ni transporti, Ce se tako vzame, ti nenehni morasti transporti, vojske
sem in vojske tja, Bolgari izropajo Maribor, nekdo krene na Slovenj Gradec,
obkolijo umikajoCe in jih zafnejo transportirati in streljati, ta zla slutnja
tekoCega traku, to veselje nad vonjem po industriji, Ceprav za zdaj samo
po industrijskem pobijanju ... Toda v breznih je Se veliko prostora in lahko
bi pobili pol Evrope in komaj bi jih napolnili do roba. Narava je bila vedno
na strani drznih ... dokler jih ni sama pogubila skupaj z njihovimi podjetji.

Pa vendar je zdaj pomlad 1945 in zdaj bo toplo 1945 in poletje 1945
in mir 1945. Zadisalo mu je po suhih klobasah iz domace shrambe ...

V zadnjem transportu ...

... to se ne bi smelo zgoditi, kajti vse do tega trenutka se je 3¢ dobro
drzal, in Ce se vzame, potem vsa ta literatura, od katere gotovo ne bo nihée
poginil ... Vsa ta ljubezen do jezika, in & vzames, da so bili paglavci in
da so se mu reZali, tisti, ki so bili najpredrzne;jsi in so se poznali Se od
prej, in e poznas tistega, ki je Sel vseeno predale in se je jetnikom, namesto
da bi jim dal piti, kajti prosili so kot ljudje v pus€avi ... poscal v usta /in
potem umiral dolga leta v bole¢inah za zahrbtno multiplo sklerozo. In tako
se vrata s povratilom .../ No, nekateri so bili objestni in te lahko pobijes,
ker Se pred smrtjo izzivajo ... Drugi, ve€inoma je tako, komaj ¢akajo, kajti
to Cakanje ubija in potem si Zelijo, da bi hitro, in tako te kar priganjajo
in potem se ti tresejo roke in strelivo ti leti iz rok in potem tisto nepotrebno
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vpitje, nervoza, nemir in straZarji, ki se za¢nejo prestopati in prelagajo
puske iz roke v roko in samo oprezajo, ali ne bo treba streljati, najprej
v zrak, potem $e po ljudeh, in tako ti od likvidacije ni¢ ni ... Tiste, ki jih
pono¢i, Cuznar, ti bo$ skrbel za transport, tile so Ze precej zdelani in te
odpeljite naprej, potem boste jutri prosti in potem pride inSpekcija iz
Ljubljane, dotlej pa moramo pospraviti vsaj te oficirje iz kleti, ki so Ze
¢isto zdelani, in te boste pono¢i naslednjega dne, ker nekateri so Ze skoraj
mrtvi, pa jih dajte potem kar v tisti protitankovski jarek tam spodaj, ker
je Se dovolj prostora, in potem tiste, ki jih boste vzeli s sabo, odpeljite
in jih v tistem jarku ob cesti, ker sicer ne bodo hoteli delati, imeli boste
tezave, tako pa bodo mislili, da jih boste spustili ...

V zadnjem transportu — od kod se je vzel — ta ¢rni angel. In videl
sem Boga in zdaj vem, da je bila Ana, Se preden mi je povedala, da ji je
tako ime, in videl sem jo, kako je iz Marijinih rok vzela Jezusa, in to so
tiste besede na tistih ustnicah ... Vedel sem, da je to konec in da nje ...
ne smejo ubiti.

Pomislil je, da bi mogoce lahko tvegal in jo poskusil resiti. O¢i so
iskale o¢i in se lepile na vsakogar in na vse. Kje neki so hodili, kje neki
je obti¢al ta nesre¢ni transport, da pridejo Sele zdaj, ko pravzaprav Ze
razmisljajo o tem, da bo treba pospraviti, in jim je delo Ze prava Sala, kajti
navadili so se in zlahka ... Ce bi mu dali tabori$¢e za nekaj dni, da jih
potem spusti domov, zato ker ne more$ po pokrajini, kjer ni ve¢ ljudi, ker
ne more3 potem v gostilno in nikjer nikogar ni in sam pije$ in potem te
te sence gledajo iz kotov in to so o€itki in to so Ze tako ali tako o€itki
in lahko nekaj storis, da jih je manj, da ima3 vsaj nekaj druzbe, kajti vsak
ti hoCe povedati, da bi lahko tr&il na zdravje s tabo, da zdaj pa ne bo, ker
ne more, in te 3¢ kar naprej gleda in sploh ne obrne o€i pro€ s tebe in Se
kar te meri ...

Spominja se, kako ga je polil znoj. Ga je prepoznala in mu to povedala
s tistim strmim pogledom? Je rekla, ne bojim se smrti, ne bojim se, &e
me boste muéili, ¢e se boste trapali z mojim mesom? So ljudje, ki jih to
izzove in pravijo, rokavica je vrZena in potem ¢loveka udarijo po obrazu
in mu ukazejo, naj gleda v tla, in tako so prisli drugi, ki so jih pogledali,
ali so gledali v tla, in ti so jim zdaj rekli, naj pokleknejo, in potem so prisli
tretji in ti so jih dobili kle€ati in s pogledom v tla in ti so jih potem postrelili
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v tilnik in tako si niso gledali v o&i, kot so rekli Nemci, a da eksekutorji
niso prenesli ponizujoéega poloZaja Zrtve, preden so jo ubili, skratka,
eksekutorji so tudi ob&utljivi, so zapisali in zato so jih potem spet pobijali
stoje. Tako kot tisti junak, ki jih je pobijal pred cerkvenim zidom ... In
gledati so morali v steno ... Pa se je ez leta spovedal in med drugim dejal,
da je sicer vsak gledal v cerkveni zid, Se prej pa je njemu pogledal v ogi
in tako zdaj povsem razlo¢no, do gube natanéno, vidi vsak obraz in vse
nitke med lasmi, slino v kotickih usten in namero, da bi nekaj rekel, nekaj
vprasal ...

Bi skoraj rekel, da mu je bilo nerodno, kot bi kdo prisel na obisk,
kot je to poznal Se kot Student, &e je kdo prisSel naokoli, kot se re¢e v nasih
krajih, e bos kaj hodil naokoli, se pa oglasi pri nas ... Zdaj se nihCe ne
oglasi pri "nas". In ¢e ga kdo sre¢a, mu z obraza bere, da bi ga rad vprasal,
ali velikokrat pozabi lu¢, namerno ali ne, a se ga ne upajo vprasat ...

To ni dobro.

Sprva je razmisljal, kako bi obdrzal straZarje budne, zdaj pa se je zacel
ukvarjati z mislijo, kako bi jih uspaval. Nekaj stori Ze rutina, da je Clovek
manj pozoren. Potem pa vse te mnoZice ... Ampak tabori$¢na uprava, videli
so jo. Ne more$ k njim in jim preprosto re¢i, tega ¢loveka pa ne boste,
tega pa ne morete, ker je to obveza do okolis¢in in na te nima$ vpliva in
to je preprosto in temu nekateri recejo tudi zakon. Premisljujte o tem in
spoznali boste resnico! In &e te po levem licu, mu nastavite S¢ desno! In
to je tudi zakon!

Zalotil se je, da jo gleda tako, da je mislil, da ga ona ne vidi - in Se
manj sluti - in priSel je do sklepa, ki se mu je zdel tako pomemben, da
je dopustil Se njegov odmev v glavi: Tole bom jaz vzel. Vsakdo je vzel
nekaj zase, tole bom pa jaz. Tole je moje.

Drugi ne vidijo, da je Ana, in zato je tako, zato se nadaljujejo ti
transporti, ta gonja brez konca, to zmerjanje, to pobijanje. Sodba kar pocez,
kakor ko$nja trave. In &e je Ana, potem je tu Se¢ Marija, Jezus ...

"Cuznar, menjava straze!" se je zadrl poroénik Tomo.

Od kod pa on?! se je zdrznil. Saj to ni v njegovi pristojnosti! Stresel
se je in pohitel ...
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Vstal je in el mimo nje, znojen, lepljiv: oci so ujele o€i in sporogilo
je bilo jasno enoznaéno - ti mi lahko pomagas, jaz ti bom pomagal. Zatutil
je prste ob njenih laseh (fréler) in na hodniku je nesel roko bliZe, da bi
opazoval ...

Samo on je ocitno videl, kaj se je zgodilo: Ubili bodo Boga, ubili bodo
druzino, vse bodo pobili med vsemi drugimi in niti vedeli ne bodo, ker
sploh ne gledajo, ker so slepi in rabijo 8e ve¢ krvi, da bo $e ve¢ krvavih
pen, da bo to mogoce odreSitev za krivice njihovih prednikov. In Ce ne
to, zakaj potem? In kaj ima on pri tem? In kaj ima on pri tem, e pobijajo
bozjo druZino?

Pomembno - koliko ¢asa je Se ostalo?

"Za pomoto gre. Poznam jo iz naSe vasi. Zagotavljam vam, bila je
aktivistka, terenka, preverjen kader, poslali naj bi jo bili na Solanje za
kontraobveStevalko v Gradec v Belo krajino, pa jo je zadrzala sovraznikova
protiofenziva ..." bi lahko rekel, a kaj, ko bi mu odvrnili: "LaZes! Poglej
te papirje! Se tebe vrzemo v jamo, kot biviega nemskega vojaka! Kaj si
jih samo pobil talcev po Ukrajini, kdo bi vedel!"

Ni mogel tako tvegati, ampak preprosto pred vrata, pa hop, teci! Brz
ko te zagrabi tema! Teci, kot da si brez teze! Ne oziraj se nazaj!

In &e ju zalotijo?

Zdaj, pred svobodo, se pravi, da svoboda Ze je, Ze zdaj, za nekatere.
Zanj bo vsak ¢as, samo Se malo potrpljenja. Mogoce je to zadnji transport
in potem domov. Pa mir. Pred &ebelnjak, pa ZuZnjanje, pa da mi dajo vsi
mir. Ni¢ ni bilo, ni¢ ni, nobenega ropota. Imam celo glavo? No, torej?

Ampak, sveta druZina? Ali bo kaj takega dopustil? Navsezadnje, Ana
bo njegova Zena. Mar niso njene oéi govorile o tem? Mu ni bilo tako iz
kart napovedovano? Zdaj je jasno ... Lahko bi el celo v Stab, raportiral
in povedal. Resno bi se zamislili, zelo resno. Posledice so lahko hitre in
dovolj daleé so §li in vse so Ze nastlali in s trupli nagadili te protitankovske
jarke in opuséene rudniske jaske ...

Ne. Ne more izprositi.svobode za te bronaste figure, za te iz belega
alabastra, iz belega brona klesane figure, ki so tako spokojne, ki so prisle
o€itno umret zanje, pobijalce, oh groza, zanje so prisle umret ...
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Ne. Ubili ga bodo. Rekli bodo, da se mu je zmesalo. Tak3en ni zanesljiv.
Ubijejo ga kar tukaj, v kleti. Takoj. Se obrniti se mu ni treba. Sploh ne
bo vedel, kdaj bo umrl. Potem pa - adijo, zeleni travniki, pa lipa domaca

Ne, ne bo Bog posegel, da bi pospali, on pa jih izvlece kot vile, metulje.
Ce so prisli umret, potem ne more motiti. A kaj, & so prisli preskusat njih,
kristjane, ki sodelujejo, pa nimajo mo¢i, da bi ... se uprli? To bo ...

Naslednjega jutra je Sel v sobo gledat ... in glej! Ni je! Zdaj ga je polil
mrtvaski pot: pono¢i so jo odpeljali, psi! IzZivljali so se na njej, jo posiljevali
in niso vedeli, da je sveta druzina! Kaj vedo, ti osli!

Ves leden je Sel vprasat v tab, ali so bili pono&i kak$ni premiki,
deportacije, likvidacije ...

Ne, a strazar je zjutraj prijavil pobeg manjse skupine. Ne morejo dale<,
sestradani, pretepeni, kot so. Verjetno jih Ze imajo. Mogoce so jih Ze
postrelili, Se bolje, e jih vrnejo semkaj, da jih pobijemo potem skupaj
z drugimi ...

Cuznarja je polilo. Ah, ti psica! Domenila se je z nekim drugim! Noce
moja biti, torej! S tem pa nisem racunal ... Pride njen fanti¢ in brz skoci
v objem! Ni¢ ne bo iz tega!

Pograbil je povodec prvega psa stezosledca, zanesljivega ovéarja, in
se pognal skozi ograjo, z Zico prepredeno ... Zdaj so ga spet popadle misli
o reSitvi, ki se je tokrat ponujala po boZje enostavno in gladko: Ko jih
straZarji vodijo nazaj, jih prevzame on z izjavo, da jih pelje likvidirat! Naj
jih prepustijo njemu! Ko se z njimi oddalji, jih izpusti. Sam sicer ne more
domov, ampak ... Kaj, &e jo zaloti s kak$nim rdeceli¢nim Zeninom ... Ubije
potem samo Zenina?

Pes je grabil za povodec, ko sta tekla ez visoko travo. Ko sta prisla
v gozd, sta se oddaljila od obronka. Sedel je na $tor, privezal psa in Se
enkrat vse skupaj premislil. Mogoce bi jim postavil zasedo, ko bi se vracali?
Sveta druZina, o€itno samo sveta v njegovi glavi. Kje bi beZali, ¢e bi to
res bili, tako? Ampak, saj prav v tem je stvar — naredijo te krivega. Videl
je to. Celo taki, ki so bili o€itno inkriminirani, vendar brez sodnega postopka

likvidirani, brez pravice do zagovora ...
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Ko se je vrnil v taboriS¢e, so pobegle Ze privedli nazaj. Prijel se je
za glavo ob misli, kako jih bodo pretepali. So jih mogoce Ze, e jih pogleda,
¢e si jih upa pogledati od blizu ... Spet se je sretal s pogledom in zdaj
ga je speklo: nisi pomagal. Zacutil je znojenje podplatov in z o&émi odvrnil,
nisem ti Se utegnil pomagati, razumes! Jutri je nova priloZnost ...

Navsezgodaj so jih zaCeli nakladati na kamione.

Mogoce je prisel ukaz, da je treba taboriS¢e &im prej likvidirati. Mogoce
je vse skupaj postalo nezanimivo, to muéenje, to poasno umiranje.

Suvali so jih in pretepali ter vezali s telefonsko Zico. V zapestju, za
komolce. Kri¢ali so nanje, porivali, suvali s puSkinimi kopiti ... Le da ...

Le da jim je zmanjkal par ... za Ano.

Niso je zvezali, ampak so Cuznarja dolo€ili za njenega straZarja.

"Na koncu kolone bosta $la. Saj bo vsega hitro konec. Se malo!"

To je bil pogreb.

Ce bi tvegal, recimo, da bi skocila s tovornjaka, to bi bilo mogoce
e uresni¢ljivo. Ampak takoj za njimi je vozil naslednji kamion in tudi
tam so bili straZarji, tako kot povsod. In v strahu za svoje Zivljenje hitro
pobijejo pet drugih! VoZnja bo kratka, vsak ¢as bomo prisli na cilj! Kako,
da sem zamudil ... Ce bi jim na hitro razloZil, zdaj, da jih preprosto ne
morejo pobiti, ker teh ljudi ni na listi, ker so sveta druZina, kajti Ce je tukaj
Ana, potem so nekje Se drugi ... Ze je skoraj vstal, a se je premislil, saj
jih je videl. Slabo razumejo, in &e kdo nerazlo€no govori, jih vse pome&ejo
v jamo. Od jeze. In &e bi jih hotel na usmiljenje, mu lahko odvmejo, kaj
naj potem z drugimi, ker bi potem bilo krivi¢no in ker je krivi¢no do tistih,
ki so Ze v &rni jami opu$¢enega rudnika. In kaj bodo rekli drugi in tisti,
ki jih ni tukaj in so ukazali, naj jih pobijejo, in bodo zdaj najeli Cetrte,
da bodo pobili te, ki jih ti niso skupaj z njim, straZarje in strojnitarje, ki
morajo tako zgodaj zjutraj, ko so $e dolge modre sence po teh pomladnih
dolinah ... Ni si upal dvigniti o¢i, ker je vedel, da ga aka pogled, in vedel
je, da si Ana misli, da se je lotil tveganega podjetja, ker je niso zvezali
tako kot druge, a to je le neuspesno in varljivo upanje, ki ji bolj Skoduje,
kot koristi, kajti vedeti bi morala, da je to podarjeno nakljugje, in morala
bi ga izkoristiti tako, da bi se pognala in izginila v gozdu, tam je gotovo
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ne bi nasli, saj nimajo psov in potem bi bila vsaj majhna moZnost, da jo
Se kdaj vidi in da ne kon¢a v tem krvavem, obupnem blatu ...

/Neuspesen, Cuznar, vedno si bil neuspesen, zdaj mi je jasno. V Soli
si se tezko uéil, zdaj igras profesorja, ampak taks$na je usoda: vsakdo se
gre udit tistega, za kar ima kar najmanj nadarjenosti. Tisti, ki je to spoznal,
tisti te je precital ... Moral bi ostati med njimi ... likvidatorji. Profesor .../

Pometali so jih s kamiona in sproti pretepali.

Zakaj ne zbezi. Mogoce je sploh ne bi pogresili ... Mogoce bi bila
zanje nevidna ... Tole kriZanje tule, sredi te zanikrnosti ...

"Cuznar, ti bo§ zadnji! Pazi na tisto psico, ki ni zvezana!"

Ni je bilo kolone, ki bi bila upodobljena s tako malo svetlobe, a bi
se tako izrazito zarisala loveku v spomin. Spotikali so se, a so jih spet
pretepali in tudi Cuznar je moral vpiti in biti surov, saj so ga drugi videli
in gotovo bi povedali ... Res bi povedali, Cisto zares ...

Tako sta $la na repu kolone ...

In muéno je bilo in zazdelo se mu je, da vidi njene o€i, in pro$nja,
zdaj Ze jasna, mene se bo§ vendarle usmilil. In spet se je jezil in prijel
jo je, in zdrznila se je, in obrnila sta se, a sta jih zasliala za seboj, v temi,
Cisto jasno, glasove, ki so prihajali za njima ...

"Ti bo8 moja! Tako mora biti!" Tudi jaz moram nekaj imeti, pa Eeprav
od svete druZine, pa Ceprav samo veéni ogenj pred podobo matere boZje,
kajti tule je brezno ...

In potem tisti beli obraz v temi, ki ga ne more pozabiti in se v¢asih
v sanjah skloni nadenj ...

"Kaj? Ne! To pa ne! Nikoli!"

Cuznar je odrevenel. Tega vendar ni pri¢akoval, da bi jo moral na
silo reSevati ...

"Kako vendar!!! Za Zivljenje gre! Za tvoje! Zdaj je priloZnost! Tukaj
skoCiva v stranski jaSek in potem pobegneva, ko izginejo!"

"Ne! Ne! Sebe poglej! Poglej svoje krvave roke! Vse sem premislila!
Tvoj dotik in tvojo bliZzino! In ti bo§ meni ponoci trkal na vrata? Nikoli!"

Cuznar je zarjul.

Ni je vec¢ videl.
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Kmalu je ni ve¢ videl, kajti hitro so jih pometali v jasek. Kar Zive.
Med seboj zvezane.
Kot ringaraja.

Zdaj je bila Ze not.
Profesor je legel in zaspal.
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